PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr. jrasyti sutarties numerj
2025-09-08, Klaipeda

Akciné bendrové ,,KN Energies* (toliau — ,,UZsakovas®), kuriai atstovauja Generalinis direktorius
veikiantis pagal bendrovés jstatus,

Santane Limited (toliau — ,,Paslaugy teikéjas*). kuriai atstovauja Direktoré - veikianti pagal
bendrovés jstatus,

toliau UZsakovas ir Paslaugy teikéjas kartu vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas atskirai — ,,salimi“,

Kadangi Uzsakovo sprendimu Paslaugy teikéjas buvo pripaZintas pirkimo .,(10581) Technologiniy jrenginiy
rizikos analizés ir saugos lygio vertinimo paslaugos“, jrasyti pirkimo CVP IS ID 3943823 (toliau —
,Pirkimas®), jvykdyto remiantis Pirkimy atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy
srities perkanciyjy subjekty jstatymu, laimétoju,

todél Salys, pageidaudamos prisiimti sutartinius jsipareigojimus, susitaré ir sudaré 3ia Paslaugy teikimo sutartj
(toliau — Sutartis):

SPECIALIOSIOS SALYGOS
i Sutarties specialiosios salygos

1.1. Pagal $ig Sutartj Paslaugy teikéjas UZsakovui teikia technologiniy jrenginiy rizikos analizés ir saugos
lygio vertinimo paslaugas (toliau— ,,Paslaugos*). Paslaugy teikimo detalesné specifikacija ir reikalavimai
Paslaugoms nurodyti techningje specifikacijoje (toliau —,, Techniné specifikacija“) (Sutarties priedas Nr.
1).

1.2. Paslaugos perkamos pagal Uzsakovo poreikj, pateikiant atskirg uzsakyma, kaip numatyta Techninéje
specifikacijoje, Sutarties priede Nr. 1.

1.3. Pagal Sig Sutartj papildomos Paslaugos neteikiamos.

1.4. Sutarties kaina — 194 983,00 EUR (vienas Simtas devyniasdeSimt keturi tukstan¢iai devyni Simtai
aStuoniasdes§imt trys Eur 00 ct) be pridétinés vertés mokeséio (toliau — ,,PVM*). Sutarties sudarymo
dienai taikomas 0 % PVM sudaro 00,00 EUR (nulis EUR 00 ct). Bendra Sutarties kaina su 0 % PVM yra
194 983,00 EUR (vienas Simtas devyniasdeSimt keturi tikstanciai devyni Simtai aStuoniasdesimt trys Eur
00 ct) (toliau — ,Kaina®). Sutarties verté yra lygi Paslaugy teikéjo pasililymo kainai be PVM,
apskaiCiuotai sudauginus maksimaly Paslaugy kiekj i§ Paslaugy teikéjo pasitlyto jkainio be PVM.
Uzsakovas perka Paslaugas pagal poreikj Sutarties priede Nr. 3 nurodytais jkainiais, nevir§ijant jame
nurodyto Paslaugy maksimalaus kiekio.

1.5. Pagal Sutartj perkamy Paslaugy kainy perZiiros taisyklés taikomos. Paslaugy teikéjo pasitilyme fiksuoti
jkainiai Sutarties galiojimo laikotarpiu bus perskai¢iuojami tokiomis salygomis:

1.5.1. pirmas perskai¢iavimas vykdomas ne anksCiau kaip po 6 (SeSiy) ménesiy nuo Sutarties
jsigaliojimo.

1.5.2. Fiksuoti jkainiai Sutarties galiojimo laikotarpiu galés buti perskai€iuojami ir kei¢iami ne dazniau
kaip viena kartg per 6 (3eSiy) meénesiy laikotarpj.

1.5.3. Bet kuri Sutarties salis Sutarties galiojimo metu turi teisg inicijuoti Sutartyje numatyty fiksuoty
jkainiy perskai¢iavima (keitimg) ne anksc¢iau kaip po 6 (Sesiy) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos (jeigu perskai¢iavimas jau buvo atliktas — nuo paskutinio perskai¢iavimo pagal §j punkta
dienos), jeigu Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (k), apskai¢iuotas kaip nustatyta
1.5.6. punkte, vir§ija 5 procentus. Atlikdamos perskai¢iavimg Salys vadovaujasi Lietuvos
Statistikos Departamento viesai Oficialiosios statistikos portale (https://osp.stat.gov.It) paskelbtais
Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i§ kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus Lietuvos
Statistikos Departamento ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo.



1.6.

1.7.

1.8.

1.9.

1.5.4. Salys privalo Susitarime nurodyti indekso reikme laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo data,
indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datg, kainy pokytj (k), perskaiciuotus
fiksuotus jkainius, perskai¢iuotg pradinés sutarties verte.

1.5.5. Perskai¢iuoti fiksuoti jkainiai taikomi Paslaugoms, suteiktoms po to, kai Salys sudaro susitarimg
dél fiksuoty jkainiy perskaic¢iavimo.

1.5.6. Nauji fiksuoti jkainiai apskaiciuojami pagal formule:

a1=a+(%xa),kur
a — fiksuotas jkainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskaiCiuotas, tai po paskutinio

perskaiciavimo).
a; — perskaiciuotas (pakeistas) fiksuotas jkainis (Eur be PVM)
k — Pagal vartotojy kainy indeksa (127 NIEKUR KITUR NEPRISKIRTOS PASLAUGOS)
apskaiciuotas Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) (%).
.k reikSmé skai¢iuojama pagal formule:
ko = Dnaujausias 400 _ 100, kur

Indyradzia
Indhavjausias — kreipimosi dél kainos perskai¢iavimo iSsiuntimo kitai Saliai datg naujausias paskelbtas
vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas (127 NIEKUR KITUR NEPRISKIRTOS PASLAUGOS).
Indpragzia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas (127
NIEKUR KITUR NEPRISKIRTOS PASLAUGOS). Pirmojo perskaiciavimo atveju laikotarpio
pradzia (ménuo) yra Sutarties sudarymo dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy perskai¢iavimy atveju
laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo
indekso reikSmeés menuo.

1.5.7. Skaiciavimams indeksy reikSmés imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskaiciuotas
pokytis (k) tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po kablelio,
o apskaiciuotas fiksuotas jkainis ,,a” suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po kablelio.

1.5.8. Vélesnis fiksuoty jkainiy perskaic¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas
perskaiciavimas.

1.5.9. Perskai¢iuoti fiksuoti jkainiai jsigalioja nuo abiejy Saliy susitarimo dél Sutarties pakeitimo
pasiraS8ymo dienos, jei paciame susitarime nenumatyta kitaip.

1.5.10. Uz Paslaugas, suteiktas iki susitarimo dél fiksuoty jkainiy perskai¢iavimo pasiraSymo dienos,
Uzsakovas apmoka taikant iki tol galiojusius fiksuotus jkainius, o uz Paslaugas, suteiktas po
susitarimo pasiraS§ymo dienos, Paslaugy teikéjui bus apmokama taikant apskaiciuotus fiksuotus
jkainius po perskai¢iavimo.

1.5.11. jei Sutarties kainos perzitiros momentu Sutarties vykdymas véluoja dél priezasciy, dél kuriy
Paslaugy teikéjas néra jgijes teisés j Sutarties termino pratesima, uzdelsty paslaugy Sutarties kainos
dalis negali buti perzitréta Paslaugy teikéjo iniciatyva dél kainy lygio kilimo, taciau privalo biiti
perzitiréta, jei Sutarties kainos perziiira inicijuoja Uzsakovas dél kainy lygio kritimo.

1.5.12.  Pagal Sutartj perkamy Paslaugy fiksuotos kainos (jkainiy) perziiiros taisyklés gali buti taikomos
ir Sutarties kainai.

PVM saskaitas faktiiras uz tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas Uzsakovas Paslaugy teikéjui apmoka per

30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos faktiros gavimo dienos (toliau — ,,Saskaitos

apmokéjimo terminas®).

Sutartis jsigalioja nuo Sutarties pasiradymo dienos ir galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy jvykdymo.

Paslaugos teikiamos ne ilgiau kaip 36 (trisdeSimt SeSis) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

Paslaugos pradedamos teikti nuo Uzsakovui el.pastu pateikus uzsakymg Paslaugy teikéjui (toliau —

»Paslaugy teikimo pradzios diena*). Kai Paslaugos pradedamos teikti ne nuo Sutarties pasiraSymo

dienos Paslaugy teikimo terminas skai¢iuojamos nuo Paslaugy teikimo pradzios dienos.

Paslaugos, nurodytos uzsakymo pateikimo metu, turi biiti visiSkai suteiktos per 4 (keturis) ménesius nuo

atskiro uzsakymo pateikimo dienos, jei nesusitarta kitaip (toliau — ,,Paslaugy teikimo pabaigos diena*).

Paslaugas véluojant suteikti arba suteikti ilgiau nei 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny, toks vélavimas

laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

1.10. Paslaugy teikimo terminas gali biiti pratestas:

1.10.1. Sutarties Bendrosiose sglygose numatytais pagrindais;
1.10.2. Saliy abipusiu sutarimu.

1.11. Paslaugy teikimo vieta: Klaipédos mieste esancios, bet ne Paslaugy gavéjui ar priklausanéios patalpos,

nuotoliniu biidu bei Paslaugy teikéjo buveingje.



1.12.

1.13.

1.14.

1.15.

1.16.

1.17.

Suteiktas Paslaugas Paslaugy teikéjas UZzsakovui perduoda suteikus visa paslauga pagal (toliau —
»Paslaugy perdavimo laikas*) uzsakyme nurodyta apimtj.

Paslaugy teikéjas privalo apdrausti arba buti apdraudes savo atsakomybe veiklos civilinés atsakomybés
draudimu ne mazesne nei 100 000 (Simtas tikstan¢iy) Eur suma. Sis draudimas turi bti uztikrintas visa
Sutarties laikotarpj ir Paslaugoms taikoma garantinj laikotarpj (turi apimti atsakomybe uz zala, kuri gali
paaiskéti ar atsirasti dél netinkamai suteikty paslaugy per garantinj laikotarpj):

1.12.1. Paslaugy teikéjas ne véliau, kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos
privalo pateikti galiojancio draudimo poliso kopijg bei iki Uzsakovui pasirasant paskutinj
paslaugy perdavimo-priémimo akta, Paslaugy teikéjas privalo pateikti draudimo bendrovés
pazyma, patvirtinancia, kad draudimas yra galiojantis ir apmokétas visam garantiniam
laikotarpiui;

1.12.2. Draudimo sutartis negali buti nutraukta, apribota ar pakeista Paslaugy teikéjo iniciatyva be
raSytinio Uzsakovo sutikimo. Paslaugy teikéjas jsipareigoja per 3 (tris) darbo dienas informuoti
UZzsakova apie bet kokj draudimo salygy pasikeitima;

1.12.3. Jeigu Paslaugy teikéjas nepateikia patvirtinimo apie galiojantj draudimg arba draudimas
nutriiksta garantiniu laikotarpiu: Uzsakovas turi teise taikyti 0,1 % netesybas nuo visos Sutarties
kainos uz kiekvieng kalendoring diena, kai draudimas negalioja ir Uzsakovas turi teis¢
pasinaudoti kitomis teisémis pagal jstatymus.

Paslaugy teikéjas privalo apdrausti arba biiti apdraudgs savo atsakomybe veiklos civilinés atsakomybés

draudimu ne mazesne nei 100 000 (3imtas tiikstangiy) Eur suma. Sis draudimas turi biti uztikrintas visa

Sutarties laikotarpj (tuo atveju jei draudimo liudijimas (polisas) galioja trumpiau, Tiekéjas privalo jj

pratesti (atnaujinti) visam Sutarties laikotarpiui.

Sia Sutartimi $alys jgalioja Zemiau nurodytus asmenis pasira$yti visus su $ia Sutartimi susijusius

Paslaugy perdavimo—priémimo aktus taip pat Sutartyje nustatyta tvarka ir kitus Sutarties vykdymo

dokumentus, taciau neturi teisés Zodziu, rastu ar bet kokiais kitais veiksmais ir / ar budais susitarti su

kita Salimi dél Sutarties salygy keitimo ar koregavimo. Saliy jgalioti asmenys (toliau — ,,Jgalioti
asmenys*) yra:

1.14.1. Uzsakovo atstovas, atsakingas uz Paslaugy teikéjo Sutartyje nurodyty pareigy vykdymo
priezitira — Procesy saugos vadovas , el. pastas

Siame punkte nurodytas Uzsakovo atstovas Sutartyje nustatyta tvarka turi
teise pasirasyti paslaugy perdavimo—priémimo aktus ir kitus Sutartyje tiesiogiai aptartus
Sutarties vykdymo dokumentus, ta¢iau neturi teisés Zodziu, rastu ar bet kokiais kitais veiksmais
ir (ar) budais susitarti su Paslaugy teikéju dél Sutarties sglygy keitimo ar koregavimo joje
aptartais atvejais.

1.14.2. Paslaugy teikéjo — Veiklos vadovas , el. pastas

Uzsakovo Sioje Sutartyje numatytais atvejais mokétiny delspinigiy dydis yra 0,05 % (penkios
Simtosios) nuo neapmokétos Saskaitos vertés be PVM (toliau — ,,Uzsakovo delspinigiai‘).
Paslaugy teikéjo Sioje Sutartyje numatytais atvejais mokeétiny delspinigiy dydis yra 0,05 % (penkios
Simtosios), skaiCiuojami nuo uzsakyty Paslaugy kainos su PVM (toliau — ,,Paslaugy teikéjo
delspinigiai*).

Uzsakovo vidaus teisés aktai, kuriais Rangovas privalo vadovautis vykdydamas Sutartj:

1.17.1. Darbuotojy saugos, prieSgaisrinés saugos, aplinkos apsaugos ir fizinés saugos reikalavimy
vykdymo kontrolés tvarka vykdant darbus AB “KN Energies” teritorijoje
(https://www .kn.lt/skystuju-produktu-terminalai/klaipedos-skystuju-produktu-terminalas/135,
zr. ,,Informacija rangovams™);

1.17.2. Saugaus patekimo j AB , KN Energies“ objektus instrukcija (https:/www.kn.lt/skystuju-

~

produktu-terminalai/klaipedos-skystuju-produktu-terminalas/135, Zr. ,,Informacija
rangovams™);

1.17.3. Saltyjy darby saugaus atlikimo instrukcija  (https:/www.kn.It/skystuju-produktu-
terminalai/klaipedos-skystuju-produktu-terminalas/135, zr. ,,Informacija rangovams™);

1.17.4. Ugnies darby saugaus atlikimo instrukcija  (https://www.kn.lt/skystuju-produktu-
terminalai/klaipedos-skystuju-produktu-terminalas/135, zr. ,,Informacija rangovams™);

1.17.5. Paslaugy teikéjams taikomy Bendryjy aplinkos apsaugos reikalavimy instrukcija

(https://www .kn.lt/skystuju-produktu-terminalai/klaipedos-skystuju-produktu-terminalas/135,
zr. ,,Informacija rangovams™);




1.18.

2.1.

2.2.
2.3.

24.

2.5.

2.6.

3.1.

1.17.6. KN tiekéjy etikos kodeksas (https://www.kn.lt/apie-mus/geroji-valdysena/78, Zzr. ,,Tiekéjy
etikos kodeksas”.

1.17.7. Uzsakovo vidaus teisés aktai, nurodyti SS 1.17 p., yra viesai ir laisvai prieinami visoms
suinteresuotoms Salims, skelbiami viesai Uzsakovo tinklapyje www.kn.It.

Sutarties Priedai, esantys neatskiriama Sios Sutarties dalimi:

1.18.1. Priedas Nr. 1 — Techniné specifikacija;

1.18.2. Priedas Nr. 2 — Paslaugy perdavimo—priémimo akto forma;

1.18.3. Priedas Nr. 3 — Pirkimo pasitilymas;

1.18.4. Priedas Nr.4 — Konfidencialumo pasizadéjimo neatskleisti informacijos, kuri taps Zinoma

vykdant sutartj, forma;

1.18.5. Priedas Nr. 5 — Asmens duomeny tvarkymo susitarimas.

BENDROSIOS SALYGOS
2. Sutarties dalykas

Sia Sutartimi Paslaugy teikéjas jsipareigoja suteikti Uzsakovui Paslaugas, o Uzsakovas jsipareigoja uz
tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas sumokéti Paslaugy teikéjui Kaina.

Paslaugy teikéjas Paslaugas pradeda teikti nuo Paslaugy teikimo pradzios dienos.

Paslaugos turi biti visiskai suteiktos iki Paslaugy teikimo pabaigos dienos. Paslaugy teikimo pabaigos
diena gali buti pratesta, jei tai numatyta Specialiosiose salygose, jose nustatytam terminui, esant
Specialiose sglygose nustatytiems pagrindams arba dél nenumatyty objektyviy aplinkybiy ir nuo Paslaugy
teikéjo nepriklausanciy priezaséiy (Paslaugy teikimo vietoje vykdomy kity darby, teikiamy kity paslaugy
ar pan.), kai UZsakovas nesudaro salygy tinkamam Paslaugy teikimui, ar jy teikimas trukdo UZsakovo
technologiniams procesams. Paslaugy teikimo terminas pratesiamas tokiam terminui, kuriam jis buvo
sustabdytas, Paslaugy teikéjo iniciatyva, abiejy Saliy rastisku susitarimu. Bendras pratesimy terminas
negali virSyti Sutarties Specialiosiose sglygose numatyto galimo pratgsimo trukmés.

Paslaugy teikimo pabaigos diena gali buti pratgsta Paslaugy teikéjo iniciatyva, jei dél Paslaugy teikimo
pabaigos dienos pratgsimo Paslaugy teikéjas rastu kreipiasi j Uzsakovo atstova nedelsiant po aplinkybiy,
kuriy pagrindu praSoma pratesti Paslaugy teikimo pabaigos diena, taciau bet kuriuo atveju ne véliau, kaip
likus 7 (septynioms) dienoms iki Paslaugy teikimo pabaigos dienos, iSskyrus atvejus, kai tokios
aplinkybés objektyviai atsirado arba paaiskéjo véliau.

Paslaugy teikéjas garantuoja, kad suteiktos Paslaugos atitinka Techninéje specifikacijoje nustatytus
kokybés reikalavimus, galiojancias teisés akty normas ir / ar pagal Sutartj teikiamoms paslaugoms
taikytinas kitas taisykles, standartus ar kitus reikalavimus.

Pagal Sutartj gali biiti jsigyjama papildomy Paslaugy arba dalies Paslaugy atsisakoma, jei tai numatyta
Specialiosiose salygose. Papildomai jsigyjamy arba atsisakomy Paslaugy kiekiai numatyti Specialiosiose

salygose.
3. Saliy jsipareigojimai

Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

3.1.1. Paslaugas pradéti teikti nuo Paslaugy teikimo pradzios dienos, uz Kaing, pagal Techninés
specifikacijos reikalavimus, Sutartyje numatytais terminais ir tvarka;

3.1.2. Paslaugas teikti laiku ir kokybiskai, laikantis Sioje veiklos srityje nusistovéjusios gerosios praktikos
bei veiklos standarty;

3.1.3. turéti atestatus, leidimus, reikalingus teikiant tokio pobiidzio paslaugas (jei tokie yra reikalingi);

3.1.4. paskirti pagal Sutartj prisiimty jsipareigojimy vykdymui reikiamg kvalifikacija turinCius asmenis.
Pries Uzsakova uz pagal Sig Sutart] teikiamas Paslaugas visais atvejais iSlieka atsakingas tik
Paslaugy teikéjas;

3.1.5. teikti Uzsakovui visa jo prasoma informacijg apie Paslaugy teikimg. Uzsakovas turi teise
pareikalauti, kad Paslaugy teikéjas pateikty Sig informacija Zodziu arba rastu;

3.1.6. pranesinti adresu SpeakUp@kn.It apie Sutarties vykdymo metu galimai jvykdytus ar vykdomus
teisés pazeidimus, tokius kaip: korupcinio pobiidzio veika (Korupcijos netoleravimo politikos
pazeidimus); darbuotojy piktnaudziavima; privaéiy interesy deklaravimo taisykliy pazeidimus;




3.2.

3.3.

34.

3.5.

3.6.

konfidencialios informacijos valdymo pazeidimus; fizinés saugos pazeidimus; galima netinkama
elgesj pazeidziantj Uzsakovo Elgesio standarte numatytus kitus reikalavimus bei etikos principus;
3.1.7. jspéti Uzsakova rastu, ir, esant reikalui, sustabdyti Paslaugy pagal Sutartj teikima, jeigu:
3.1.7.1. Uzsakovo nurodymai dél Paslaugy teikimo sudaro grésme¢ teikiamy Paslaugy
tinkamumui;

3.1.7.2. Uzsakovas nepateikia Paslaugy teikéjo prasomos reikiamos informacijos, dokumenty ar
neuztikrina Paslaugy teikéjui salygy, reikalingy Sioje Sutartyje numatyty Paslaugy
teikimui;

3.1.7.3. yra kity, nuo Paslaugy teikéjo nepriklausanéiy, aplinkybiy, sudaranéiy grésme teikiamy
Paslaugy tinkamumui.

3.1.8. Sutarties galiojimo metu bendradarbiauti bei teikti visokeriopa pagalba Uzsakovui;

3.1.9. Sudarius Sutartj, ne véliau nei iki Paslaugy teikimo pradzios dienos, pranesti Uzsakovui tuo metu
Sutarties vykdymui planuojamus pasitelkti Paslaugy teikéjui zZinomus subtiekéjus, jy kontaktinius
duomenis ir subtiekéjy atsakingus asmenis bei nedelsiant informuoti Uzsakova apie tokios
pateiktos informacijos pasikeitimus per visg Sutarties vykdymo laikotarpj. Apie naujy subtiekéju
pasitelkimg vykdant Sutartj Paslaugy teikéjas jsipareigoja informuoti Uzsakova ne véliau kaip prie§
3 (tris) darbo dienas, o apie subtiekéjy, kuriy pajégumais Paslaugy teikéjas grindé savo atitikima
nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams — prie§ 5 (penkias) darbo dienas pries jiems pradedant
darba.

3.1.10. vykdyti kitus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus.

Paslaugy teikéjas jsipareigoja uZztikrinti, kad vykdant Sutartj buty:

3.2.1. laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy, nustatyty Europos Sajungoje
ir nacionalingje teiséje, kolektyvinése sutartyse ir Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 7
priede nurodytose tarptautinése konvencijose;

3.2.2. daroma kuo mazesné jtaka klimato kaitai, aplinkos tarSai, atlieky susidarymui, gamtos istekliy
naudojimui, ekosistemy ir jy paslaugy biuklei ir (ar) kitam neigiamam poveikiui aplinkai ir
uztikrinama, kad jstatymuose jtvirtintais, Lietuvos Respublikos Vyriausybés ar jos jgaliotos
institucijos nustatytais atvejais ir tvarka buty taikomi atsinaujinanéiy iStekliy ir (ar) energijos
naudojimo, energijos vartojimo efektyvumo ir aplinkos apsaugos reikalavimai ir (ar) kriterijai;

3.2.3. laikomasi Uzsakovo Korupcijos netoleravimo politikos
https://www.kn.lt/uploads/files/dir83/dir4/16_0.php.

Jeigu Sioje Sutartyje ir / ar Techninéje specifikacijoje nenurodyta kitaip, Paslaugy teikéjas, laikydamasis

Sutarties salygy ir Uzsakovo nurodymuy, teiks Paslaugas laisvai, pasirinkdamas Paslaugy teikimo budus

ir priemones.

Uzsakovas jsipareigoja:

3.4.1. pateikti Paslaugy teikéjui visa Uzsakovo turimg dokumentacija bei informacija, reikalingg
Paslaugoms pagal Sutartj suteikti;

3.4.2. sudaryti ir uztikrinti Paslaugy teikéjui tinkamas salygas, reikalingas Paslaugoms pagal Sutartj
suteikti;

3.4.3. priimti Paslaugy teikéjo pagal Sig Sutartj tinkamai suteiktas Paslaugas pagal Paslaugy perdavimo—
priémimo akta;

3.4.4. atsiskaityti su Paslaugy teikéju Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

3.4.5. vykdyti kitus Sia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus;

3.4.6. jei Paslaugy teikimo rezultatui pasiekti yra reikalingi tarpiniai dokumentacijos ir/arba kitokie
suderinimai, kuriuos atlieka UZsakovas, tokj suderinimag arba pastabas klaidy taisymui Uzsakovas
jsipareigoja pateikti ne véliau kaip per 7 (septynias) kalendorines dienas nuo Paslaugy teikéjo
kreipimosi (Sis terminas yra jskai¢iuotas j Paslaugy teikimo terming).

Paslaugy teikéjas patvirtina, kad Sutarties vykdymas atitiks Jungtiniy Tauty, Jungtiniy Amerikos Valstijy,

Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose nurodytus reikalavimus dél tarptautiniy

ribojanéiy priemoniy ir sankcijy jgyvendinimo. Sios salygos pazeidimas laikomas esminiu sutarties

pazeidimu. Paslaugy teikéjas, pazeides Siuo punktu nustatyta reikalavima, privalo atlyginti UZzsakovui
visus su tokiu pazeidimu susijusius tiesioginius nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant su Sutarties
nutraukimu susijusius nuostolius.

Paslaugy teikéjas atsako uz tai, kad visa Sutarties vykdymo laikotarpj Paslaugy teikéjas atitikty tiekéjy

kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus Sutarties tinkamam vykdymui butinus reikalavimus bei

neturéty pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy.




3.7.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.
4.7.

5.1.
5.2.

5.3.

54.

Paslaugy teikéjas turi uztikrinti, kad Sutarties sudarymo ir galiojimo metu Paslaugy teikéjas, jo
subteikéjai/subrangovai, verslo subjektai, akcininkai ir naudos gavéjai néra jtraukti j jokius sankcijy
sarasus (ES, JT, Jungtinés Karalystés, JAV ar Lietuvos) ir nedalyvauja pinigy plovimo, teroristy
finansavimo ar su mokestiniu suk¢iavimu susijusioje veikloje.

4. Suteikty paslaugy perdavimas-priémimas

Sugjus Paslaugy perdavimo laikui, Paslaugy teikéjas apie tai zodziu informuoja Uzsakova ir pateikia
Paslaugy perdavimo—priémimo akts.
Ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pateikimo
Uzsakovui, Uzsakovas pasiraso Paslaugy perdavimo—priémimo akta arba grazina nepasirasyta Paslaugy
perdavimo—priémimo aktg Paslaugy teikéjui su nurodytais Paslaugy suteikimo defektais (triikumais).
Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo metu Salys nenustato Paslaugy suteikimo trikumy ir UZsakovas
grazina Paslaugy teikéjui pasirasyta Paslaugy perdavimo—priémimo akta, Paslaugy teikéjas pateikia
Uzsakovui apmokéjimui PVM saskaitg fakttira, iSraSyta Paslaugy perdavimo—priémimo akto pagrindu.
Jeigu tarp Uzsakovo ir Paslaugy gavéjo kyla ginéas dél Paslaugy suteikimo kokybeés, kiekviena Salis turi
teisg reikalauti skirti ekspertiz¢. Ekspertizés iSlaidas apmoka ekspertizg reikalavusi paskirti Salis, isskyrus
atvejus, kai ekspertizé patvirtina tos Salies pretenzijas dél suteikty Paslaugy atlikimo kokybés. Salys taip
pat gali i$ anksto, iki kreipiantis j eksperta, rastu susitarti dél tokios ekspertizés apmokéjimo lygiomis
dalimis.
Salys susitaria, kad Salies jgalioto asmens pasirasytas ir elektroninio rysio priemonémis kitai Saliai
perduotas perdavimo—priémimo aktas yra laikomas sudarytu tinkama forma ir originalus perdavimo-
priémimo akto egzemplioriais gali biiti neapsikei¢iama.
Salims susitarus perdavimo-priémimo aktas gali biiti pasirasomas kvalifikuotu elektroniniu para3u.
Jei Salis véluoja, ar i§ turimy duomeny akivaizdu, kad véluos jvykdyti Sutartimi prisiimtus
isipareigojimus dél aplinkybiy, nulemty koronaviruso (COVID-19) pandemijos, ji turi teise kitos Salies
papildomai prasyti perdavimo — priémimo laiko pratgsimo. Siekiant aiSkumo, Siomis aplinkybémis yra
laikoma iSimtinai tik Sutarties pasiraS§ymo metu nenumatyti prekiy ir (ar) personalo (darbuotojy) judéjimo
ribojimai bei valstybés ir (ar) savivaldos institucijy administraciniy funkcijy suvarzymas. Jeigu Salys
sutaria, perdavimo—priémimo laikas papildomai be SS nurodyto pratesimo laiko (jei SS toks yra
numatytas), gali biiti pratestas tokiam laikui, kuriuo Salis negaléjo vykdyti savo jsipareigojimy. Pratesimy
skaiCius pagal §] punkta neribojamas, taciau negali bati ilgesnis nei 45 (keturiasdeSimt penkios)
kalendorinés dienos. Koronaviruso (COVID-19) pandemijos nulemtomis aplinkybémis besiremianti Salis
turi pareiga:

4.7.1. per 2 (dvi) kalendorines Dienas nuo aplinkybiy atsiradimo, praneiti apie jas kitai Saliai ir, jeigu
jmanoma, nurodyti numatoma $iy aplinkybiy pasibaigimo laikg bei pateikti jrodymus, kurie
patvirtinty, kad Salis émési visy pagristy priemoniy ir déjo maksimalias pastangas, kad ty
aplinkybiy iSvengty;

4.7.2. reguliariai teikti informacija, kokiy priemoniy imamasi ar bus imtasi, kad aplinkybés, trukdancios
vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus biity pasalintos. Salys susitaria, kad tokia informacija
bus teikiama rastu.

5. Kaina ir kainos mokéjimo tvarka

Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) nustatyta Sutarties Specialiosiose salygose.

Paslaugy kaina (jkainis) yra nustatyta Paslaugy teikéjo pateikto Pirkimo pasiiilymo Uzsakovo vykdytam
Pirkimui pagrindu ir nesikeicia per visg Sutarties galiojimo laika, iSskyrus Sioje Sutartyje tiesiogiai
numatytus Kainos (jkainio) perzitros ir keitimo atvejus. Susitarimai dél Kainos (jkainio) perzitiros ir (ar)
keitimo turi buti jforminti rastu.

Sutarties galiojimo metu pasikeitus PVM tarifui, PVM dydis koreguojamas pagal saskaitos iSraSymo uz
suteiktas paslaugas dieng galiojantj PVM tarifo dydj. Jei Sutarties galiojimo metu keiciasi PVM tarifo
dydis, tokiu atveju Paslaugy teikéjo pasiilyme nurodyta kaina (jkainis) perskai¢iuojama taikant
padidéjusj/sumazéjusj PVM tarifa.

Kai Sutarties Specialiojoje dalyje numatytas papildomy Paslaugy isigijimas arba Paslaugy dalies
atsisakymas, Kaina koreguojama proporcingai papildomai jsigyjamy ar atsisakomy Paslaugy daliai,
vadovaujantis Sutarties Specialiojoje dalyje numatytomis Kainos apskai¢iavimo taisyklémis.



5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

5.10

5.11.

5.12.

5.13.

5.14.

6.1.

6.2.

6.3.

Kaina (jkainis) apima visas tiesiogines ir netiesiogines Paslaugy teikéjo islaidas, susijusias su Paslaugy
teikimu (jskaitant, bet neapsiribojant, medziagy ir jrangos kaina, Paslaugy teikéjo mokétinus pelno,
pajamy mokescius, draudimo jmokas, transporto, apgyvendinimo islaidas, autorinius atlyginimus ir pan.,
iSskyrus PVM) ir negali biiti didinama nepriklausomai nuo bet kokiy aplinkybiy, priezas¢iy ar rodikliy.
Paslaugy teikéjas patvirtina, kad Kainos (jkainio) visiskai pakanka Paslaugoms tinkamai suteikti.

Uz suteiktas Paslaugas Uzsakovas apmoka pagal Paslaugy teikéjo pateikta ir informacinéje sistemoje ,,E.
saskaita® Uzsakovo priimta saskaita faktiira, iSrasyta abiejy Saliy pasiradyto Paslaugy perdavimo—
priémimo akto pagrindu.

Paslaugy teikéjas saskaita faktirg pateikia ne véliau, kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo
perdavimo—priémimo akto pasiraSymo.

Paslaugy teikéjas visas saskaitas faktiiras, kreditinius ir debetinius dokumentus, jei vykdant sutartj tokie
yra iSrasomi, UZsakovui privalo pateikti naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis
(https://www.esaskaita.eu/web/esaskaita/). Paslaugy teikéjui saskaitas faktiiras ir kitus Siame punkte
nurodytus dokumentus pateikus kitu nei nurodytas biidu, jos nebus laikomos jteiktomis Uzsakovui ir
Uzsakovui nekils jokiy pareigy, susijusiy su netinkamai pateikty saskaity faktiiry apmokéjimu, iSskyrus
atvejus, nurodytus Lietuvos Respublikos pirkimy, atlickamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar
pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 34 str. 12 dalyje. Visos islaidos, susijusios su Siame
punkte nurodyty apskaitos dokumenty pateikimu Uzsakovui per informacing sistema ,,E. Saskaita“, tenka
Paslaugy teikéjui.

Uzsakovas apmoka Paslaugy teikéjo tinkamai pateiktas ir Uzsakovo priimtas saskaitas fakttras per
Saskaitos apmokéjimo terming, bankiniu pavedimu j Sutartyje arba vélesniuose Paslaugy teikéjo
rastiskuose praneSimuose nurodyta banko saskaita.

. Jei Pirkimo dokumentuose buvo numatyta tokia galimybé, gali biiti vykdomas tiesioginis atsiskaitymas

su Paslaugy teikéjo subtiekéjais.

Apie tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju galimybe Uzsakovas pranesa visiems Paslaugy teikéjo
subtiekéjams, kuriy informacijg Paslaugy teikéjas pateiké Uzsakovui Sutarties 3.1.9. punkte nustatyta
tvarka, ne véliau nei per 3 (tris) darbo dienas nuo nurodytos informacijos gavimo i$ Paslaugy teikéjo.
Subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju galimybe, rastu pateikia
prasyma UZzsakovui.

Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju salygos ir tvarka nustatomos Uzsakovo, Paslaugy teikéjo ir
Paslaugy teikéjo subtiekéjo sudaromoje trisaléje Sutartyje, kuri nuo jos pasiraS§ymo tampa neatskiriama
Sios Sutarties dalimi (toliau — Trisalé sutartis);

Uzsakovo tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju salygos ir tvarka nustatomos atsizvelgiant j Sioje
Sutartyje ir sutartyje tarp Paslaugy teikéjo ir jo subtiekéjo nustatytas sglygas. Paslaugy teikéjas turi teise
priestarauti nepagristy mokéjimy subtiekéjui pagal Trisale sutartj vykdymui.

6. Paslaugy teikéjo teisé pasitelkti treciuosius asmenis (subtiekimas), jungtiné veikla

Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Paslaugy teikéjas pasitelkia Sios Sutarties vykdymui,
neatsizvelgiant j tai, kokie teisiniai ry$iai sieja Siuos asmenis su Paslaugy teikéju, yra laikomi Paslaugy
teikéjo subtiekéjais. Siy asmeny veiksmai vykdant Sutarti Paslaugy teikéjui sukelia tokias padias
pasekmes, kaip jo paties veiksmai.

Paslaugy teikéjas neturi teisés pasitelkti subtiekéjy, jei savo Pirkimo pasitilyme nenurodé, kad ketina tai
padaryti. Kai Paslaugy teikéjas subtiekéjy pasitelkimg nurodé savo Pirkimo pasiiilyme, informacija apie
tokius subtiekéjus privalo biiti pateikta Uzsakovui Sutarties 3.1.9. punkte nustatyta tvarka.

Sutarties vykdymo laikotarpiu Sutarties vykdymui pasitelkti subtiekéjai, kuriy pajégumais Paslaugy
teikéjas rémési Pirkime, gali buti pakeisti tik dél objektyviy priezaséiy ir tik gavus iSankstinj rastiska
Uzsakovo sutikima, kurio Uzsakovas neatsisakys i§duoti nepagrjstai. Naujy Paslaugy teikéjo pasitelkty
subtiekéjy kvalifikacija ir kiti pajégumai negali biiti blogesni, negu atitinkami taikytini minimaliis
kvalifikacijos reikalavimai, numatyti Pirkimo dokumentuose. Sis reikalavimas netaikomas, jei Paslaugy
teikéjas subtiekéjo pajégumais (kvalifikacija) Pirkime nesirémé. Objektyviomis priezastimis pakeisti
Paslaugy teikéjo pasitelkta subtiekéja laikomos situacijos, kai: (i) toks Paslaugy teikéjo pasitelktas
subtiekéjas - juridinis asmuo bankrutuoja, yra restruktiirizuojamas, nutraukia veiklg ar nebegali jos testi
arba kitais panasiais atvejais; (ii) kuomet Paslaugy teikéjo pasitelktas subtiekéjas - fizinis asmuo mirsta,
suserga liga, uzkertancéia kelia vykdyti jo, kaip specialisto, funkcijas; (iii) ne dél Paslaugy teikéjo kaltés
nutriiksta sutartiniai santykiai tarp jo ir subtiekéjo; (iv) nebetenkinami Pirkimo dokumentuose nurodyti
kvalifikaciniai kriterijai (v) yra kity objektyviy aplinkybiy, kuriomis batina pakeisti subtiekéja. Subtiekéjy
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6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

7.1.

8.1.

pakeitimas galimas, jei dél jy néra Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme nurodyty privalomo

pasalinimo pagrindy.

Sutarties 6.3. p. nurodytas aplinkybes pagrindziantys keifian¢io subtiekéjo dokumentai pateikiami

Uzsakovui kartu su praS§ymu pakeisti subtiekéjg. Uzsakovas jsipareigoja pateikti Paslaugy teikéjui rastiska

sutikima / nesutikimg dél pasirinkto subtiekéjo, ne véliau kaip per 7 (septynias) kalendorines dienas nuo

visy reikiamy dokumenty pateikimo UZsakovui dienos.

Subtiekéjai, jei jy pajégumais Paslaugy teikéjas negrindé savo atitikimo Pirkimo dokumentuose

nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams, Paslaugy teikéjas gali biiti tikrinami, siekiant nustatyti, ar néra

Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 46 str. nurodyty subtiekéjy pasalinimo pagrindy.

Paslaugy teikéjas visada bus atsakingas uz Sutarties vykdyma, jskaitant subtiekéjams perduodamos

vykdyti Sutarties dalies kokybe ir padaryta zala. Jei Paslaugy teikéjas pakeicia pasitelkta subtickéja be

Pirkéjo rastisko sutikimo, arba yra tokio subtiekéjo privalomo pasalinimo pagrindy, Paslaugy teikéjas

privalo, Uzsakovui pareikalavus, nedelsiant atsisakyti tokio subteikéjo paslaugy ir pakeisti jj tinkamu

subtiekéju Sutartyje nustatyta tvarka.

Atsiradus poreikiui keisti jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu Paslaugos

teikiamos pagal Jungtinés veiklos sutartj), jungtinés veiklos partneriai privalo jvykdyti visas zZemiau

nurodytas salygas:

6.7.1. pateikti UZsakovui pasiliekancio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) prasyma dél jungtinés veiklos
partnerio(-iy) keitimo;

6.7.2. pateikti UZsakovui pasitraukiancio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) prasyma pasitraukti i$
jungtinés veiklos sutarties partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutartj
naujajam(-iems) / pasiliekanc¢iam (-iams) jungtinés veiklos partneriui (-iams);

6.7.3. pateikti Uzsakovui naujojo(-yjy) / pasiliekanéio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) rastiska
sutikima(-us) pakeisti pasitraukiantj(-¢ius) jungtinés veiklos partnerj(-ius) bei prisiimti visus
pasitraukiancio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutart]
bei naujojo(-uyjy) / pasiliekancio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) kvalifikacija pagrindziancius
dokumentus;

6.7.4. gauti Uzsakovo rasytinj sutikimg keisti jungtinés veiklos partnerius;

6.7.5. pateikti Uzsakovui naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties
pakeitimo kopija, kurioje pasiliekanciojo(-iyjy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimai
isliks tokie patys kaip ir ankstesnéje jungtinés veiklos sutartyje, o naujasis(-ieji) / pasiliekantis(ys)
jungtinés veiklos partneris(-iai) perims visus pasitraukianciojo(-iyjy) jungtinés veiklos partnerio(-
iy) isipareigojimus pagal ankstesne jungtinés veiklos sutart;.

Paslaugy teikéjas neturi teisés pasitelkti Sios Sutarties vykdymui UZsakovo darbuotojy darbo sutaréiy

pagrindu ar kitokiu buidu, jei tai néra rastu suderinta su Uzsakovu.

Paslaugy teikéjas negali pasitelkti subjekty, kurie yra registruoti Salyje, kuriai taikomos tarptautinés

sankcijos, kaip apibrézta Lietuvos Respublikos ekonominiy ir kity tarptautiniy sankcijy jgyvendinimo

istatyme, ir kurie yra jtraukti j subjekty, kuriems taikomos ribojamosios priemonés sarasa ar susije su
minétais subjektais, kaip tai numato 2022 m. vasario 28 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES)

2022/336, kuriuo jgyvendinamas Reglamentas (ES) Nr. 269/2014 dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny

atsizvelgiant j veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir

nepriklausomybei arba j juos késinamasi, ir 2006 m. geguzés 18 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas

(ES) 2006/765 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant | padétj Baltarusijoje ir j Baltarusijos jsitraukima j

Rusijos agresija pries Ukraing.

7. Teisé naudoti UZsakovo varda
Paslaugy teikéjas supranta ir sutinka, kad be iSankstinio rastiSko UZsakovo sutikimo jis neturi teisés
naudoti Uzsakovo pavadinimo ar prekiy Zenkly jokiais tikslais ir budais, jskaitant pristatydamas savo
teikiamas paslaugas ir sukaupta patirtj reklamose, leidiniuose ir laiskuose potencialiems klientams.

8. Intelektiné nuosavybé

Salys aiskiai susitaria, kad visos intelektinés nuosavybeés teisés, tiek piniginés, tiek nepiniginés (kiek tai
leidzia jstatymai) (komercinés paslaptys, autoriy teisés ir gretutinés teisés, iSradimai ir patentai, know-
how, dizainai, prekiy zenklai, komerciniai zenklai, pramoniniai pavyzdziai, naudingieji modeliai, id¢jos,
procesai, formulés, originallis programy tekstai ir objektiniai kodai, duomenys, programos, duomeny
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8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

9.1.

9.2.

bazés, kiti autoriy teisémis saugomi kiiriniai, patobulinimai, pagerinimai, dizainai, technikos sprendimai
ar kiti kiiriniai ar inovacijos arba bet kokie kiti objektai) (toliau — ,,Intelektinés nuosavybés objektai*),
kuriuos Paslaugy teikéjas suktré, sumané ar parengé pagal $ig Sutart], iSimtinai priklauso Uzsakovui ir
yra Uzsakovo nuosavybé, ir Sios teisés yra saugomos pagal galiojancius jstatymus, be jokiy geografiniy
ar kity apribojimu, suteikiant Uzsakovui teise perduoti Sias teises ir Intelektinés nuosavybés objektus.
Salys susitaria, kad Uzsakovas turi teise naudoti Intelektinés nuosavybés objektus savo nuoziira,
iskaitant, bet neapsiribojant: (i) atgaminti bet kokia forma ar biidu; (i) publikuoti; (iii) versti; (iv)
adaptuoti, perdirbti, inscenizuoti ar kitaip pertvarkyti; (v) platinti originala ar jo kopija pardavimo,
nuomos, paskolos ar kitais nuosavybés ar naudojimo teisiy perdavimo biidais, taip pat importuojant ar
eksportuojant; (vi) viesai rodyti originala ar kopijas, (vii) viesai atlikti bet kokiu biidu ir bet kokiomis
priemonémis; (viii) transliuoti, retransliuoti ir kitaip padaryti vieSai prieinamais, jskaitant prieigg per
kompiuteriy tinklus (interneta). Uzsakovas turi teise naudotis auk$¢iau nurodytomis teisémis bet kokiu
Uzsakovo pageidaujamu biidu: (i) nurodant ar nenurodant autorystés; (ii) su ar be kity autoriaus teisiy
turinio; (iij) su ar be kity teksty, garsy, informacijos ar vaizdy; (iv) be pavadinimo, su tuo paciu
pavadinimu ar kitu pavadinimu; (v) bet kokioje aplinkoje ar kontekste. Atlygis uz Intelektinés nuosavybés
teises yra jskaiCiuotas j Sios Sutarties mokéjima, ir Paslaugy teikéjui nebus mokama papildoma
kompensacija uz visiska Intelektinés nuosavybés objekty perleidima.

Be isankstinio rasytinio UZsakovo sutikimo, Paslaugy teikéjas negali skelbti straipsniy apie paslaugas,
remtis jomis teikdamas paslaugas kitiems ar atskleisti informacija, gauta i§ UZsakovo.

Paslaugy teikéjas garantuoja UZsakovui kompensacija (jskaitant teisines islaidas) uz bet kokius
reikalavimus, kilusius dél Intelektinés nuosavybés objekty naudojimo, i$skyrus atvejus, kai tokj
pazeidimg sukélé Uzsakovo veiksmai. Jei treCiosios Salys pateikia pagristus reikalavimus Uzsakovui dél
intelektinés nuosavybés pazeidimy, susijusiy su paslaugomis, Paslaugy teikéjas nedelsdamas pasalina
tokius pazeidimus savo 1éSomis ir atlygina Uzsakovui dél to patirtus nuostolius.

Paslaugy teikéjas garantuoja, kad nei jis, nei Intelektinés nuosavybés objekty autoriai nepateiks
Uzsakovui ar treCiosioms Salims jokiy reikalavimy ar pretenzijy dél Uzsakovo naudojimosi pagal Sia
Sutartj jgytais Intelektinés nuosavybés objektais.

Paslaugy teikéjas jsipareigoja nejtraukti j UZsakovo Intelektinés nuosavybés objektus ar kitus Uzsakovui
pateiktus treciyjy Saliy Intelektinés nuosavybés objektus savo ar treCiyjy Saliy Intelektinés nuosavybés
objekty, kuriems jis neturi leidimo. PazZymima, kad jokia anksc¢iau egzistavusi intelektiné nuosavybé arba
Paslaugy teikéjo teisés, jgytos prieS Paslaugy teikimo pradzia (vadinamosios ,,pradinés intelektinés
nuosavybés teisés*), netampa UZsakovo nuosavybe, jei Uzsakovas buvo apie tai informuotas i$ anksto ir
sutiko, kad tokia intelektiné nuosavybé buty jtraukta. Jei UZsakovui reikia pradinés intelektinés
nuosavybés teisiy, kad galéty naudotis paslaugomis ar jy rezultatais, Paslaugy teikéjas suteiks Uzsakovui
neatSaukiama, neiSimtine, nemokama, pasauline licencija naudotis tokiomis teisémis.

Salys susitaria, kad $io skyriaus nuostatos galioja ir po Sutarties pasibaigimo ar nutraukimo.

9. Konfidencialumas ir asmens duomeny apsauga

Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo jsipareigojimy. Konfidencialia informacija laikoma
informacija, kuria Salis pazyméjo ar kitaip rastu nurodé kaip privacia ar konfidencialia arba informacija,
kurig remiantis aplinkybémis, susijusiomis su informacijos atskleidimu, gaunanti Salis pagristai turéty
pripazinti esant konfidencialia. Ji apima neviesa informacija, susijusia su abiejy Saliy veikla bei Sios
Sutarties vykdymu. Konfidencialia informacija gavusi Salis privalo ja naudoti tik vykdydama Sutartj ir
uztikrinti, kad gauta konfidenciali informacija nebus naudojama tokiu buidu, kuri pakenkty informacija
perdavusiai Saliai. Konfidencialumo pasizadéjima neatskleisti informacijos, kuri taps Zinoma vykdant
Sutartj, pagal Sutartyje nustatyta forma (Sutarties 4 priedas), uzpildo Paslaugy teikéjo specialistai ir
darbuotojai, vykdysiantys Sutartj, ir Paslaugy teikéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po
Sutarties pasiraSymo dienos pateikia uzpildytus ir pasiraSytus Konfidencialumo pasizadéjimus
neatskleisti informacijos, kuri taps Zinoma vykdant Sutartj, Uzsakovui. Jei Paslaugy teikéjas keicia ar
skiria papildomg specialista Sutarciai jgyvendinti, kartu su praS§ymu skirti (pakeisti) specialista, turi bati
pateiktas kiekvieno specialisto pasiraSytas konfidencialumo pasizadéjimas.

Sutarties dalykas yra susijes su asmens duomeny perdavimu, tokiu atveju tarp Saliy turi biiti pasirasomas
ir taikomas papildomas susitarimas dél asmens duomeny tvarkymo. Paslaugy teikéjas neturi teisés
tvarkyti asmens duomeny, nepasirases tokios susitarimo.



10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

10. Atsakomybé

Uzsakovui nesumokéjus Paslaugy teikéjui uz suteiktas Paslaugas per Sioje Sutartyje numatytg termina,
Uzsakovas, Paslaugy teikéjo rastisku reikalavimu jsipareigoja mokéti Uzsakovo delspinigius nuo laiku
nesumokétos sumos uz kiekvieng pavéluotg atsiskaityti diena.

Paslaugy teikéjui laiku nepradéjus teikti Paslaugy ar véluojant suteikti Paslaugas Sutartyje numatytais

terminais, UZzsakovui rastu pareikalavus Paslaugy teikéjas moka Uzsakovui Paslaugy teikéjo

delspinigius uz kiekvieng pradelsta dieng. Paslaugy teikéjui véluojant suteikti Paslaugas ilgiau kaip

Sutarties Specialiosiose sglygose nurodytas terminas, tai laikoma esminiu Sios Sutarties pazeidimu.

Uzsakovas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.131 straipsnyje nustatyta tvarka gali vienasaliskai

taikyti jskaitymga ir Paslaugy teikéjui priskaiciuotas netesybas iSskaiciuoti i§ Paslaugy teikéjui mokétiny

sumy, teisés akty nustatyta tvarka pranesant apie tokiy netesyby iskaityma.

Paslaugy teikéjas privalo neatlygintinai ir nepagrjstai nevilkindamas $alinti visus Paslaugy trikumus ir

defektus. Paslaugy teikéjui atsisakius pasalinti ir / ar nepaSalinus atitinkamy Paslaugy trikumy per

Sutartyje nustatytg terming po to, kai Paslaugy teikéjas gauna pakartotinj UZsakovo reikalavima dél

atitinkamy Paslaugy trikumy pasalinimo, Uzsakovas turi teisg, papildomai neinformuodamas Paslaugy

teikéjo bei nesuteikdamas jam papildomo termino atitinkamy trakumy paSalinimui, pavesti bet kuriam
treCiajam asmeniui pasalinti Paslaugy trikumus Paslaugy teikéjo saskaita arba vienasaliu Pirkéjo
sprendimu, iki bus pasalinti Uzsakovo rasytiniame reikalavime nurodyti trikumai, sustabdyti Paslaugy
apmokéjimo terming, jei paslaugy Kaina néra sumokéta. Tretiesiems asmenims pasalinus Paslaugy
trukumus, Paslaugy teikéjas privalo Uzsakovui atlyginti tokio treciojo asmens pasitelkimo islaidas,
patirtas Salinant Paslaugy tritkumus, ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny nuo Uzsakovo
pareikalavimo ir atitinkamas iSlaidas patvirtinancios saskaitos pateikimo Paslaugy teikéjui dienos.

Paslaugy teikéjas laiku neatlygines Siy islaidy, Uzsakovui moka Paslaugy teikéjo delspinigius nuo

nesumokétos sumos uz kiekviena uzdelsta diena. UZsakovas, savo saskaita padenges treCiojo asmens

iSlaidas, susijusias su Paslaugy trikumy Salinimu, turi teis¢ vienaSaliSkai jskaityti atitinkamas sumas |

Paslaugy teikéjui mokéting Paslaugy kaing (ar jos dalj).

Kai SS numatyta Sutarties jvykdymo uztikrinimas Garantu, Paslaugy teikéjas Garantg Uzsakovui

pateikia Sutartyje nurodytais kontaktais, ne véliau kaip per 7 (septynias) kalendorines dienas nuo

Sutarties pasiraSymo. Jei Paslaugy teikéjas nustatytu terminu nepateikia Garanto, laikoma, kad Paslaugy

teikéjas atsisaké pasiraSyti Sutartj. Bankui ar draudimo bendrovei, iSduodantiems Garanta, jo iSdavimo

dieng taikomas ne mazesnis kaip kredito agenttiry ,,Fitch Ratings™ ar ,,Standart & Poor‘s* suteiktas

,,BBB-“ arba agentiiros ,,Moody*s“ suteiktas ,,Baa3“ ilgalaikio skolinimosi reitingas. Jei finansy grupés

bankui, draudimo bendrovei ar filialui néra suteikiamas atskiras skolinimosi reitingas, tokiu atveju

pagrindinis (motininis ar valdantysis) bankas / draudimo bendrové Garanto iSdavimo dieng turi turéti ne
mazesnius nei auks$éiau nurodyta reitingus. Garante turi biiti nurodytos Sios privalomos salygos:

10.5.1. Draudimo iSmokos gavéjas — Uzsakovas;

10.5.2. Bankas ar draudimo bendrové neturi reikalauti UZsakovo pateikti jokiy kity dokumenty,
jrodymy, iSskyrus rasytinj reikalavimg iSmokéti Garante nurodyta suma, kuriame buity nurodyta
tik (i) tiksli reikalaujamo mokéjimo suma, nevirsijanti Garante nurodytos sumos; (ii) UZsakovo
banko saskaitos rekvizitai; (iii) pareiskimas, jog Paslaugy teikéjas nevykdo savo jsipareigojimy
pagal uztikrinama prievolg, nurodant pazeidimo pobiidj. Jokiais atvejais neturi buti reikalaujama
i§ Uzsakovo pateikti jrodymy, kad Uzsakovas turi teis¢ gauti iSmoka pagal Garanta;

10.5.3. Bankas ar draudimo bendrové neturi teisés perleisti ar perduoti teisiy ir pareigy pagal Garantg
be iSankstinio rasytinio UZsakovo sutikimo;

10.5.4. Garante privalo biiti numatyta, kad bet kokie su Garantu susij¢ gincai sprendziami Lietuvos
Respublikos teismuose pagal Lietuvos Respublikos teise;

10.5.5. Tuo atveju, jei Paslaugy teikéjas véluoja suteikti Paslaugas per Sutartyje numatyta Paslaugy
suteikimo terming arba Paslaugy suteikimo terminai pratgsiami Sutartyje nustatyta tvarka,
Paslaugy teikéjas likus 10 (deSimdéiai) darbo dieny iki Garanto galiojimo pabaigos, privalo
pateikti pratgsta Garantg, kurio terminas biiti ne trumpesnis kaip 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny po Paslaugy suteikimo termino pabaigos;

10.5.6. Jei Paslaugy teikéjas nepateikia pratesto Garanto BS 10.5.5. punkto nustatyta tvarka, Uzsakovas
turi teis¢ sustabdyti mokéjimus pagal Sutart ir/arba pasinaudoti dar galiojanéiu Garantu, ir /
arba nutraukti Sutartj.

11. Nenugalima jéga (force majeure)
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11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

. Salis atleidziama nuo atsakomybés uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma ar

netinkama vykdyma, jeigu tai jvyko dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti

Sutarties sudarymo metu, ir nebuvo galima uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

Jeigu nenugalimos jégos aplinkybé yra laikina, tai Salis atleidziama nuo atsakomybeés tik tokiam

laikotarpiui, kuris yra protingas atsizvelgiant j tos jégos jtaka Sutarties vykdymui.

Nenugalimos jégos aplinkybémis besiremianti Salis privalo:

11.3.1. per 3 (tris) kalendorines dienas nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo, pranesti apie jas
kitai Saliai ir, jeigu jmanoma, nurodyti numatoma $iy aplinkybiy pasibaigimo laika;

11.3.2. per 7 (septynias) kalendorines dienas nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo, pateikti
kitai Saliai jrodymus, kurie patvirtinty, kad ji émési visy pagristy priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty nuotolius ir neigiamas pasekmes;

11.3.3. isnykus nenugalimos jégos aplinkybéms, nedelsiant pranesti apie tai kitai Saliai.

Salis atleidziama nuo atsakomybés nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu

Salis laiku nepateiké prane§imo apie nenugalimos jegos aplinkybiy atsiradima, nuo prane31mo tinkamo

jteikimo momento. Jeigu Salis laiku nepraneSa Kkitai Saliai apie nenugalimos jégos aplmkyblq

atsiradima, ji privalo kompensuoti kitai Saliai nuostolius, kuriuos §i patyré dél to, kad pranesimas
nebuvo jteiktas arba nebuvo jteiktas laiku.

Sutarties 4.7. punkte nurodytos aplinkybés nebus laikomos nenugalimos jégos aplinkybémis.

12. Sutarties galiojimas ir pasibaigimas

Si Sutartis jsigalioja nuo to momento, kai ja pasirago abi Salys ir veiklos civilinés atsakomybés draudimo

pateikimo Uzsakovui dienos. Sutartis gali biiti pasiraSoma kvalifikuoti elektroniniu parasu.

Laikoma, kad Sutartis pasirasyta pirmame puslapyje nurodyta diena. Salys jsipareigoja ne véliau kaip

per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties sudarymo apsikeisti Sutarties egzemplioriy originalais,

iSskyrus atvejus, kai Sutartis pasiraSoma kvalifikuotu elektroniniu parasu.

Sutartis galioja iki visisko pagal Sutart] prisiimty prievoliy jvykdymo arba iki Sutarties nutraukimo Sioje

Sutartyje ar galiojanc¢iuose Lietuvos Respublikoje teisés aktuose nustatytais atvejais ir tvarka.

Vienos i$ Sutarties sglygos negaliojimas nedaro negaliojancios visos Sutarties, iSskyrus atvejus, kai

Salys be tos salygos Sutarties apskritai nebiity sudariusios. Salys susitaria, kad vienos i§ Sutarties salygy

negaliojimo atveju, jeigu toks jos negaliojimas nedaro negaliojancios visos Sutarties, minéta salyga

Saliy ragytiniu susitarimu turés bati nedelsiant pakeista nauja galiojan¢ia salyga, kuri pagal prasme ir

turinj biity artimiausia negaliojanciai sglygai bei turéty analogiska teisinj ir ekonominj rezultata, kaip ir

pakeistoji salyga.

Uzsakovas turi teise bet kada vienasaliskai ir nesikreipdamas j teisma nutraukti Sutartj, nepaisydamas

to, kad Paslaugy teikéjas jau pradéjo ja vykdyti, jeigu Paslaugy teikéjas pazeidé Sutartj, kai:

12.5.1. teikiamos Paslaugos neatitinka Sutartyje numatyty reikalavimy ir Paslaugy teikéjas neistaiso
Paslaugy teikimo truikumy per Sutartyje nustatytg terminag;

12.5.2. Paslaugy teikéjas daugiau kaip du kartus i$ eilés praleido Paslaugy teikimo termina, jei Paslaugy
teikimas yra testinio pobudzio;

12.5.3. Jei Paslaugos yra ne testinio pobudzio ir Paslaugy teikéjas nesilaiko Sutarties Specialiojoje
dalyje nustatyto Paslaugy teikimo termino, kai vélavimas nuo numatyto Paslaugy perdavimo
laiko yra ilgesnis, nei Sutarties Specialiosiose salygose nurodytas Paslaugy suteikimo termino
pazeidimas;

12.5.4. Paslaugy teikéjo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia Sios Sutarties reikalavimy ir Sie neatitikimai
nebuvo istaisyti per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkancia
dienos;

12.5.5. Paslaugy teikéjui yra iSkeliama bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba bankroto procesas
vykdomas ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais
procediiros arba jam vykdomos analogiskos procediiros pagal Salies, kurioje jis registruotas,
istatymus, UZsakovui tampa zinoma apie kitokj priverstinj Paslaugy teikéjo kreditoriy teisiy
igyvendinima, galintj turéti esminés jtakos Paslaugy teikéjo galimybéms toliau vykdyti Sutartj;

12.5.6. Paslaugy teikéjas pazeidzia Sios Sutarties nuostatas, reglamentuojancias konfidencialios
informacijos valdyma;

12.5.7. Paslaugy teikéjas pazeidzia Bendruyjy salygy 6 dalies nuostatas;

12.5.8. yra kitos aplinkybés, numatytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnyje.
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12.6.
12.7.

12.8.

12.9.

12.10.

12.11.

12.12.

12.13.
12.14.

13.1.

13.2.

13.3.

Sutarties 12.5.1 — 12.5.8 punktuose nurodyti Paslaugy teikimo pazZeidimai laikomi esminiais.
Uzsakovas, rastu jspéjes Paslaugy teikéja pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, turi teis¢ nutraukti
Sig Sutartj ar sutartj, kuria kei¢iama §i Sutartis, esant Lietuvos Respublikos pirkimy, atlieckamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanc¢iyjy subjekty, istatymo 98 str. 1
dalyje nurodytiems pagrindams.

Uzsakovui nutraukus Sutartj Sutarties 12.5. punkto nustatyta tvarka arba Paslaugy teikéjui nepagrijstai
nutraukus Sutartj, Uzsakovui pareikalavus, Paslaugy teikéjas moka Uzsakovui 10 (deSimties) procenty
Kainos dydzio bauda.

Uzsakovui viena$ali$kai nutraukus Sutartj nesant Paslaugy teikéjo kaltés, Uzsakovas privalo sumokéti
Paslaugy teikéjui Kainos dalj, proporcinga faktiskai suteiktoms Paslaugoms, ir atlyginti kitas protingas
ir dokumentais pagristas iSlaidas, kurias Paslaugy teikéjas, norédamas jvykdyti Sutartj, padaré iki
pranesimo apie Sutarties nutraukimg gavimo momento.

Paslaugy teikéjas turi teis¢ vienasSaliskai ir nesikreipdamas j teisma nutraukti Sutartj, jeigu UZsakovas

i§ esmés pazeidé Sutartj. Uzsakovo padarytas Sutarties paZeidimas laikomas esminiu, jeigu:

12.10.1. Uzsakovas pazeidzia Saskaitos pamokéjimo terming daugiau nei 30 dieny ir nepasalina Sio
pazeidimo per 7 (septynias) kalendorines dienas nuo rastisko Paslaugy teikéjo reikalavimo
Uzsakovui pateikimo;

12.10.2. Uzsakovui yra iskeliama bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba bankroto procesas
vykdomas ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais
procediiros arba jam vykdomos analogiSkos procediiros pagal salies, kurioje jis registruotas,
istatymus, Paslaugy teikéjui tampa zinoma apie kitokj priverstinj Uzsakovo kreditoriy teisiy
igyvendinima, galintj turéti esminés jtakos UZsakovo galimybéms toliau vykdyti Sutartj;

Paslaugy teikéjui nutraukus Sutartj Sutarties 12.10. punkto nustatyta tvarka, Paslaugy teikéjas privalo
perduoti Uzsakovui iki Sutarties nutraukimo faktiskai suteiktas Paslaugas, pasirasant Paslaugy
perdavimo—priémimo akta.
Bet kuri Salis turi teise vienagaliskai ir nesikreipdama j teisma nutraukti Sutartj, jeigu kita Salis dél
nenugalimos jégos aplinkybiy negali tinkamai vykdyti savo jsipareigojimy pagal Sig Sutartj ilgiau kaip
60 (Sesiasdesimt) kalendoriniy dieny. Tokio rastisko pranesimo jteikimas ir praneSime nurodyto
Sutarties nutraukimo termino sué¢jimas yra juridinis faktas, nutraukiantis Sig Sutart;.
Sutartis ar sutartis, kuria kei¢iama §i Sutartis gali biiti nutraukta rastisku abiejy Saliy sutarimu.
Atsizvelgiant j Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos
istatymo 17 straipsnio 8 dalj, j tai, jog KN Energies yra strateging reik§me¢ nacionaliniam saugumui
turinti jmoné, UZsakovas pasilieka teise Sutarties vykdymo metu patikrinti Paslaugy teikéjo ir (arba)
jo pasitelkty asmeny atitiktj Lietuvos Respublikos teisés aktams, reglamentuojantiems privalomus
nacionalinio saugumo ir kity strateginiy interesy uztikrinimo kriterijus / principus ir (arba) dél VP] 45
straipsnio 2' dalyje/ P] 58 straipsnio 4' dalyje, ir (arba) VP] 37 straipsnio 9 dalyje / P] 50 straipsnio 9
dalyje, ir (arba) VP] 47 straipsnio 9 dalyje numatytiems reikalavimams. Tuo atveju, jei Sutarties
galiojimo metu paaiskéja, jog Paslaugy teikéjas neatitinka $iy kriterijy/ nuostaty / principy ir nustatyty
neatitikimy neistaiso per UZzsakovo nurodytg termina, UZsakovas jgyja teise, ispé€jes pries 10 (deSimt)
dieny, vienasaliskai nutraukti Sutartj, neatlygindamas jokiy nuostoliy, apimant bet neapsiribojant,
nuostolius dél minimaliy Pirkimo objekto kiekiy iSpirkimo.

13. Sutarties pakeitimai ir papildymai

Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai galioja tik tuo atveju, jeigu jie yra sudaryti rastu ir
tinkamai pasiradyti visy Saliy tinkamai jgalioty atstovy. Tokie Sutarties pakeitimai ir papildymai
jsigalioja nuo jy pasiraiymo momento ir tampa neatskiriama Sutarties dalimi, jeigu Salys rastu
nesusitaré kitaip.

Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos laikantis Lietuvos Respublikos
pirkimy, atlieckamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar paSto paslaugy srities perkanciyjy
subjekty, jstatymo 97 str. nustatytos tvarkos.

Paslaugy teikéjas turi teis¢ siulyti Sutarties keitima pateikdamas rasytinj sitilyma UZsakovo S§ios
Sutarties Specialiosiose salygose nurodytam Jgaliotam atstovui, atsakingam uz Sutarties keitimy
administravima. Rasytiniame sitilyme turi biiti pateiktas Sutarties keitimo pagrindimas ir nurodytas
teisinis pagrindas. PraneSimas turi buti pateiktas kaip jmanoma greiciau, bet ne véliau kaip per 28 dienas
po to, kai Paslaugy teikéjas suzinojo arba turéjo suzinoti apie atitinkama jvykj ar aplinkybe dél kurios,
Paslaugy teikéjo nuomone, Sutartis turéty biiti pakeista. Jeigu Paslaugy teikéjas nepateikia pranesimo
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14.1.

14.2.

14.3.

15.1.

15.6.
15:-

15.8.

15.9.

per minéta 28 (dvideSimt aStuoniy) kalendoriniy dieny terming ir (arba) jj pateikia ne Sutarties
Specialiosiose salygose nurodytam UZsakovo atstovui, atsakingam uz Sutarties keitimy administravima,
laikoma, kad Paslaugy teikéjas atsisaké pasiiilyti Sutarties keitima, o UZsakovas atleidziamas nuo
atsakomybés, susijusios su Sutarties keitimu, ar susijusiy pretenzijy.

14. Taikytina teisé ir gin¢y sprendimas

Sutariai ir santykiams tarp Saliy Sutarties atzvilgiu (jskaitant Sutarties sudarymo, galiojimo,
negaliojimo, jgyvendinimo ir nutraukimo klausimus) taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai ir ji
aiSkinama remiantis Lietuvos Respublikos jstatymais.

Bet koks gincas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i$ Sios Sutarties ar susijes su ja, jos pazeidimu,
nutraukimu ar galiojimu, turi biiti sprendZiamas tarp Saliy draugisky deryby budu.

Jeigu ginco Salims nepavyksta i8spresti draugiSky deryby keliu per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny
nuo tos dienos, kai viena Salis jteiké kitai Saliai pradymg i$spresti ginéa, toks gin¢as bus sprendziamas
teisme pagal UZsakovo buveinés vieta.

15. Baigiamosios nuostatos

Sutarties 1.17.1 — 1.17.7 punktuose nurodyti dokumentai Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti
kei¢iami vienaSaliu UZsakovo sprendimu. Apie tokj Sutarties 1.18.1 — 1.18.7 punktuose nurodyty
dokumenty pasikeitimg UZsakovas turi pareiga nedelsiant, ta¢iau ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas, rastu informuoti Paslaugy teikéja.

. Uzsakovas, siekdamas jsitikinti Paslaugy teikéjo veiklos skaidrumu ir teisétumu, prie§ pradedant

bendradarbiavimg ar bendradarbiavimo eigoje, gali taikyti jvairias ,,Stropaus patikrinimo” patikros
procediiras.

. Si Sutartis atspindi galutinj Saliy susitarima dél $ios Sutarties objekto ir panaikina visas ankstesnes Saliy

sutartis, susitarimus ar susira$§inéjimg dél to paties objekto.

. Salis neturi teisés perduoti savo jsipareigojimy pagal $ia Sutartj tre¢iajam asmeniui be rastisko kitos

Salies sutikimo.

5. Visos $ios Sutarties salygos yra lygiavertés ir vienai Sutarties sglygai negali biiti taikomas prioritetas

kitos Sutarties salygos atzvilgiu, nepriklausomai nuo to, kurioje Sutarties dalyje salygos (Bendrojoje,
Specialiojoje ar kituose dokumentuose) jos yra numatytos. Esant priestaravimams ar neatitikimams,
susijusiems su Saliy teisiy ir jsipareigojimy ar juos apibiidinanéiy salygy, nustatyty Sutartyje ir kitame
Sutarties sudedamajg dalj sudaran¢iame dokumente, suderinamumu, tokios Sutarties sudedamaja dalj
sudaranciy kity dokumenty nuostatos taikomos tiek, kiek jos nepriestarauja Sutarties saglygoms, nebent
Sutartyje buty aiskiai nurodyta kitaip.

Visi struktiiriniy Sutarties daliy pavadinimai yra tik patogumui ir neturi jtakos Sutarties aiSkinimui.

Jei Salis ilga laika nesinaudoja kuria nors savo teise pagal $ig Sutartj, tai nereidkia ir negali biiti
aiSkinama kaip tos teisés atsisakymas.

Visi pagal Sig Sutartj siunciami praneSimai ir kita informacija turi buti parasyti lietuviy kalba ir
pripazjstami tinkamai jteiktais, jei adresuoti jgaliotam asmeniui.

Si Sutartis yra sudaryta lietuviy kalba. Sutartis pasiraoma kvalifikuotu elektroniniu parasu.

Salys perskaité Sig Sutartj, suprato jos turinj ir pasekmes ir pasirase Sig Sutartj kaip jy valig ir ketinimus
atitinkantj dokumentq.

16. Sutarties Saliy rekvizitai ir parasai

UZsakovas: Paslaugy teikéjas:
pavadinimas: Akciné . bendrové  ,,KN SuntaneT lntted
Energies
adresas: Buriy 19, 1. T92276 Klaipéda 37/5 Dean Path, Edinburgh, United Kingdom
juridinio asmens kodas: | 110648893 SC379052
PVM mokétojo kodas: LT106488917 GB 129460509
telefonas: +370 46 391 772 0044-7805049876
el. pastas: info@kn.It reena.koul@santane.co.uk
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a.s. Nr.: LT90 7044 0600 0076 4196 GB70RB0OS83757005605162
bankas: AB SEB bankas Royal Bank of Scotland
banko kodas: 70440 RBOSGB2L

Generalinis direktorius Direktoré

paraSas

para3as
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Priedas Nr.1

TECHNINE SPECIFIKACIJA (TS)

1. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

1.1. Paslaugy gavéjas / KN — AB , KN Energies*

1.2. Paslaugy teikéjas / Tiekéjas — tikio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, viesasis juridinis

asmuo, kitos organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé, su kuriuo Paslaugy gavéjas Sutartj.
1.3. Sutartis — Sutartis, sudaroma tarp Paslaugy gavéjo ir Paslaugy teikéjo dél Pirkimo objekto.

1.4. Pirkimo objektas — Paslaugos;

2. PIRKIMO OBJEKTAS

Technologiniy jrenginiy rizikos analizés ir saugos lygio vertinimo paslaugos (toliau- Pirkimo objektas).

Pirkimas j dalis neskaidomas.

2.1. ESAMA SITUACIJA

AB ,KN Energies* siekia atlikti Klaipédos skystyjy energijos produkty terminalo (toliau — Klaipédos SEPT)
technologiniy jrenginiy rizikos ir funkcionalumo analiz¢ (angliskai — Hazard & Operability Study) (toliau —
HAZOP rizikos analizé) ir Saugos lygio vertinimg (ang.— Safety Integrity Level, toliau — SIL). HAZOP rizikos

analizeé ir SIL vertinimas bus atliekami technologiniams jrenginiams, ivardintiems TS 4.2 punkto lentel¢je.

3. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

3.1. Pirkimo objektui taikomas Zaliasis kriterijus
Paslaugy gavéjas siekia, jog jo ir Tiekéjo veiksmai daryty kuo mazesnj poveikj aplinkai, todel:

Viesojo pirkimo ir sutarties vykdymo metu bendravimas tarp Tiekéjo ir Paslaugy gavéjo bus
3.1.1. | vykdomas tik elektroninémis priemonémis (CVP IS priemonémis, telefonu, elektroniniu pastu,
ar kt.):

Visa dokumentacija susijusi su Sutarties vykdymu teikiama Paslaugy gavéjo Tiekéjui
elektorinémis priemonémis (CVP IS priemonémis, elektoriniu pastu ar kt.);

3.1.3. | Sutartis bus pasiraSoma tik elektroninémis priemonémis (elektroniniu parasu);

Tiekéjas jsipareigoja mazinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebiitino dokumenty kopijavimo
3.1.4. | ir spausdinimo, jeigu bus naudojamos kanceliarinés priemonés, jos turi biiti pagamintos i$
perdirbty zaliavy arba tinkamos perdirbimui;

Esant butinybei spausdinti, Tiekéjas jsipareigoja naudoti perdirbtg popieriy, kuris atitinka Zaliojo
pirkimo reikalavimus, patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d.
315 jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél Produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos
70| kriterijai, sgraso, Aplinkos apsaugos kriterijy ir Aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios
organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso
patvirtinimo* (toliau — AM jsakymas Nr. D1-508);

Tiekéjas jsipareigoja Paslaugy teikimo metu susidariusias atliekas riiSiuoti ir atliekas tinkamas
perdirbimui ar pakartotinam panaudojimui perduoti tokias atliekas turin¢iam teis¢ tvarkyti atlieky
tvarkytojui, o netinkamas perdirbimui ar pakartotinam panaudojimui - utilizuoti specialiai tam
skirtose vietose.
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Jei Paslaugy vykdymo metu Tiekéjo naudojamos prekés/medziagos/zaliavos turi buti tiekiamos ar
perduodamos antrinéje pakuotéje, jos turi atitikti pakuotéms nustatytus minimalius aplinkos
apsaugos Kkriterijus, nebent tai prieStarauja higienos normoms: pakuotés turi biti laikytinos
perdirbamosiomis pakuotémis pagal Lietuvos Respublikos mokes¢io uz aplinkos ter§img jstatymo
nuostatas.

Tiekeéjas jsipareigoja siekti, kad Tiekéjo specialistai, teikiantys Paslaugas, atvykimui j Paslaugy
vykdymo vietg rinktysi netarSias transporto priemones, kurios atitinka Zzaliojo pirkimo
reikalavimus, patvirtintus AM jsakymu Nr. D1-508:

Tiekéjas jsipareigoja siekti, kad buity pasirenkamas optimalus marsrutas Tiekéjo specialisty
atvykimui j paslaugy vykdymo vieta;

3.1.10.

Tiekéjas jsipareigoja siekti, kad paslaugoms teikti buty pasitilytas ar¢iausiai numatomos paslaugy
vykdymo vietos esantis specialistas:

3.1.1L

Tiekéjas jsipareigoja siekti, kad jo veiksmai netersty aplinkos ir nekelty pavojaus sveikatai ir taip
biity laikomasi AM jsakymu Nr. D1-508 patvirtinto Apraso 4.4.4 punkte nustatyto aplinkosauginio
principo.

3.2.Reikalavimai dél atitikties nacionalinio saugumo interesams

3:2:1-

Tiekéjo pasiiilymas bus atmestas, jeigu yra bent viena i§ nurodyty salygy (P] 58 str. 4').

Reikalavimai Paslaugoms

Eil. Nr. Reikalavimas Reikalavimo iSpildymas

HAZOP rizikos analizés sesija turi biti
atliekama:

vadovaujantis galiojan¢ia IEC 61882 arba lygiavercio standarto versija;

sesijas lietuviy arba angly kalba turi vesti sertifikuotas pagal IEC 61882 arba lygiavert]
standarta specialistas arba ekspertas:

sesijos metu Paslaugy teikéjas turi vadovautis OREDA (angl. The Offshore and Onshore
Reliability Data), arba lygiaverte statistikos baze.

naudoti Paslaugy gavéjo pateikta rizikos matricg (TS 1 priedas Rizikos vertinimo matrica).

HAZOP rizikos analizés darbo lapy forma turi atitikti [EC 61882, arba lygiaver¢iame standarte
nurodytas formas;

ne veliau kaip 2 savaités iki kiekvienos HAZOP rizikos analizés sesijos pradzios suderinti
HAZOP rizikos analizés sesijos vietg ir laikg, dienotvarke ir planuojamg laikotarpj sesijai,
sesijos dalyviy sara$a pagal disciplinas.

SIL studija turi biiti atlikta:

Vadovaujantis galiojan¢ia standarto IEC 61511, arba lygiavercio, versija;

sesijas lietuviy arba angly kalba turi vesti sertifikuotas pagal IEC 61511, arba lygiavertj
standartg specialistas arba ekspertas;

SIL studijos darbo lapy forma turi atitikti IEC 61511 standarta, arba lygiavertj;

SIL studija turi buti atlikta su programa exSILentia, arba lygiaverte;

SIL studijos sesijos metu Saugos sluoksniy analizé turi buti atlikta LOPA metodu (angl. Layer
of Protection Analysis).

ne véliau kaip per keturias savaites nuo studijos atlikimo, Paslaugy teikéjas pateikia Paslaugy
gavéjui HAZOP rizikos analizés ir SIL studijos ataskaitas suderinimui. Paslaugy gavéjas
pastabas del HAZOP rizikos analizés ir SIL studijos ataskaity turinio pateikia ne véliau kaip
per dvi savaites nuo jy gavimo el.pastu i§ Paslaugy teikéjo. Galutinai suderinus HAZOP rizikos
analizés ir SIL studijos ataskaitas pasiraSomas Paslaugy priémimo - perdavimo aktas.

Kiti reikalavimai

Paslaugy teikéjas turi atlikti HAZOP rizikos analizés ir SIL studijos sesijas Klaipédos mieste
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esandiose, bet ne Paslaugy gavéjui priklausanéiose, patalpose.

Kitos ES salies HAZOP rizikos analizés ar SIL sesijos vedantysis gali pravesti sesijas
nuotoliniu biidu, tafiau Paslaugy teikéjo atstovas turi moderuoti sesijas 3.2.1 punkte
numatytoje vietoje.

HAZOP rizikos analizés metu nustatytoms esamy prietaisy saugos sistemoms (SIF), kurioms
analizés metu nustatytas rizikos mazinimo faktorius RRF >10, turés buti atliktas SIL
patvirtinimas (angl. SIL verification).

HAZOP rizikos analizés ir SIL studijos sesijos metu bus naudojami dokumentai:

Technologinis apra§ymas (angl. Systems Process Description);

Technologiniy jrenginiy P&ID (angl. Process & Instrumentation Diagram) schemos su

atskirtomis dalimis (angl. Nodes):.

Ivykiy ir pasekmiy matrica (angl. Cause & Effect Matrix);

Irenginiy instrukcijos ir duomeny lapai.

4. PIRKIMO OBJEKTO APIMTYS

4.1. Taikoma kainodara:

Fiksuotas jkainis.

4.2. Nurodytas kiekis yra maksimalus. Sutarties kaina yra lygi Paslaugy teikéjo pasiilymo kainai be

PVM. Pirkéjas nejsipareigoja iSpirkti viso nurodyto Paslaugy kiekio.

Maksimalus
mato vat.
El!' Irengmng grupés Paaiskinimai Mato vnt. klel:u:s Metai
Nr. pavadinimas sutarties
galiojimo
laikotarpiui
1. |Gelezinkelio estakada Nr. 1|Skysti kroviniai | Dokumentacijos
(keliai Nr. 1 ir Nr. 2).[|iskraunami i$ cisterniniy| komplektas 1
siurbliné Nr. 1 (8 wvnt.|vagony jtalpyklas arba i$ ]
siurbliy, 6 garo-mazuto |talpykly | cisterninius s
Silumokaiciai, 2 buferinés|vagonus
talpyklos)
2. |Gelezinkelio estakada Nr. 2 | Skysti kroviniai | Dokumentacijos
(keliai Nr. 3A ir Nr. 3B). |iskraunami i§ cisterniniy| komplektas 1
siurbliné Nr. 3 (6 vnt.|vagony | talpyklas arba i$
.o - .. N, . 2025-2026
siurbliy), lakiyjy organiniy|talpykly | cisterninius
junginiy (LOJ) | vagonus
rekuperatorius
3. |Talpykly  grupé  T-27|Skysti kroviniai 1| Dokumentacijos
(4x5000 m’), autocisterny |talpyklas supumpuojami| komplektas
krova prie talpykly, [i§ cisterniniy vagony/
s¥ur‘bl§n.1q Nr. 1 ir Nr. 2 tgnklamg/ .avutomobll.mll% ) 2025-2026
siurbliai cisterny ir i§pumpuojami
j tanklaivius/ cisterninius
vagonus/ automobilines
cisternas.
4. |Talpykly  grupe  T-60 [Skysti kroviniai j| Dokumentacijos
(4%10000 m’), talpykly|talpyklas supumpuojami| komplektas 2025-2026
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Maksimalus
mato vnt.
Eil. Irenginiy grupés Paaiskinimai Mato vat. kiekis Metai
Nr. pavadinimas sutarties
galiojimo
laikotarpiui
grupé T-61 (4x5000 m’),[i§ cisterniniy vagony/
siurbliné Nr. 4 (6 vnt.|tanklaiviy/ automobiliniy 1
iScentriniai siurbliy) cisterny ir iSpumpuojami
i tanklaivius/ cisterninius
vagonus/ automobilines
cisternas.
5. |Siurbliné Nr. 2 (15 wvnt.|Tamsiy ir $viesiy skysty | Dokumentacijos
siurbliy) kroviniy pumpavimas i§| komplektas
talpykly grupiy T-01, T-
03. T-07. T27 i 1 2025-2026
tanklaivius/cisterninius
vagonus
6. |Talpykla T-06-5111 (700|Dyzelino priémimas j|Dokumentacijos 1 2025-2026
3 P : B
m’) talpykla ir iSpumpavimas | komplektas
7. |Garo Kkatiliné (3 Kkatilai),|Garo gamyba, druskos|Dokumentacijos
druskos rugsties (tirpalo |rugsties tirpalo laikymas| komplektas 1
iSkrovimas | talpyklas|ir panaudojimas katilinés 2026-2027
(2x30 m?.  vandens|vandens ruo$imui.
paruo$imas garo gamybai
8. |Suskystinty gamtiniy dujy|SGD  priémimas i3 | Dokumentacijos 2026-2027
(SGD) paskirstymo stotis | tanklaiviy, komplektas
(§><7QO'1113 suvidiniais SGD [SGD  pakrovimas ~ j 1
sturbliais) automobilines cisternas ir
] tanklaivius
(bunkeriavimas):
SGD iSgaravusiy dujy
nukreipimas |}  dujy
vartojimo jrenginius
9. |Talpykly  grupé  T-73|Skysti kroviniai i | Dokumentacijos
(3%20000 m’® ir 4x 1400 m’) | talpyklas supumpuojami| komplektas
i§ cisterniniy vagony/ 1 2026-2027
tanklaiviy, iSpumpuojami
j tanklaivius/ cisterninius
vagonus
10. | Autocisterny krovos|Skysti ~ produktai  j|Dokumentacijos
aikstelé prie talpykly grupés | talpyklas supumpuojami| komplektas
T-73 (2 vnt. siurbliy) i§ automobiliniy cisterny 1 2026-2027
ir i§ talpykly pumpuojami
i automobilines cisternas
11. |Talpykly  grupée  T-91|Skysti kroviniai j | Dokumentacijos
(4%20000 m?) su 4 wvnt |talpyklas supumpuojami| komplektas
siurbliy (po 2 siurblius 2|i§ cisterniniy vagony/ g
talpykloms) tanklaiviy, iSpumpuojami : 2026-202
i tanklaivius/ cisterninius
vagonus
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Maksimalus

mato vnt.
Eil. Irenginiy grupés PaaiSkinimai Mato vat. kiekis Metai
Nr. pavadinimas sutarties
galiojimo
laikotarpiui
12. |Talpykly  grupe  T-92|Skysti kroviniai 1 | Dokumentacijos
(2x10000 m’ ir 4x5000 m®) | talpyklas supumpuojami| komplektas
su 6 vnt. siurbliy (po 2|i§ cisterniniy vagony/ .
siurblius 2 talpykloms) | tanklaiviy, iSpumpucjami ; SRR
} tanklaivius/ cisterninius
vagonus
13. [Autocisterny krovos | Skysty kroviniy | Dokumentacijos
aikstele prie talpykly grupés | pumpavimui i§| komplektas 1 20262027
T-92 (5 vnt. siurbliy) automobiliniy cisterny j
talpyklas ir atvirk$¢iai
14. |Krantinés Nr. 1-I krovos|Skysty kroviniy | Dokumentacijos
jrenginiai (jurinés krovos |iSkrovimas i§ tanklaiviy| komplektas 1 2027-2028
Zarnos) ir pakrovimas i
tanklaivius
15. |Krantinés Nr. 1 krovos|Skysty kroviniy | Dokumentacijos 2027-2028
jrenginiai (stenderiai) iSkrovimas i tanklaiviy| komplektas 1
ir pakrovimas i
tanklaivius
16. |Krantinés Nr. 2 krovos |Skysty kroviniy | Dokumentacijos 2027-2028
jrenginiai (stenderiai) iSkrovimas i§ tanklaiviy| komplektas 1
ir pakrovimas i
tanklaivius
17. |Talpykly grupe T-34 (3x10|Naftuoty nuoteky | Dokumentacijos
000 n’, naftuotos | PUMpavimas 1s smrbhmq. komplektas
nuotekos). mechaniniai ir|1-02-7158, T-04-1102 j
biologiniai valymo | PIIDINIUS valymo
jrenginiai, nuoteky | FéNgInius;
siurblinés T-02-7158, T-04- | Naftuoty nuoteky 1
4005, T-04-1102, T-15-|pumpavimas i§ talpykly
7160, T-68-4607, pirminiy|nuoteky Suliniy i
valymo jrenginiy siurbliai |pirminius valymo
jrenginius;
Naftuoty nuoteky
pumpavimas i§ pirminiy
valymo  jrenginiy | 2027-2028
talpyklas T-34;
Naftuoty nuoteky

pumpavimas i§ siurbliniy
T-15-7160, T-68-4607 j
talpyklas T-34;

Naftuoty nuoteky
pumpavimas i§ talpykly
nuoteky Suliniy i
talpyklas T-34;

Naftuoty nuoteky
pumpavimas i§ talpykly
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Maksimalus
mato vnt.
Eil. Irenginiy grupés Paaiskinimai Mato vat. kiekis Metai
Nr. pavadinimas sutarties
galiojimo
laikotarpiui
T-73 |  mechaninio
valymo jrenginius;
Naftuoty nuoteky
pumpavimas is
mechaninio valymo |
biologinio valymo
jrenginius
18. |Naftos produkty surinkimo | Atskirty i$§ nuoteky naftos | Dokumentacijos
talpyklos ~ T-08-7105A/B |produkty supumpavimas| komplektas
(2x100 m’, siurbliai) i talpyklas T-08-
HOSAR: 1 2027-2028
Naftos produkty
pakrovimas i$ talpykly T-
08-7105A/B i
automobilines cisternas.
19. |Talpykly grupé  T-08-|Bitumo iskrovimas i$|Dokumentacijos
7111/7112  (2x4200 m>), |automobiliniy cisterny j| komplektas
siurbliai. talpyklas T-08-
7111/7112;
Bitumo pakrovimas i$
talpykly T-08-7111/7112 1
j automobilines cisternas; 2027-2028
Bitumo pumpavimas i§
talpykly T-08-
7111/7112j tanklaivius;
Bitumo vamzdyno
drenavimas.
5. SUTARTIES VYKDYMO METU TEIKIAMI DOKUMENTAI
Eil. Pavadinimas Teikimo momentas Atsakingas
Nr.
5.1. |Technologiniy jrenginiy P&ID (angl [Ne véliau kaip pries 4 Paslaugy gavéjas
Process & Instrumentation Diagram)|(keturias) savaites iki
schemos su atskirtomis dalimis (angl. |HAZO rizikos analizés bei
Nodes):. SIL studijos sesijos
5.2. |Ivykiy ir pasekmiy matrica (angl. Cause & | pradzios
Effect Matrix);
5.3. |Irenginiy instrukcijos ir duomeny lapai.
5.4. |HAZOP rizikos analizés ir SIL studijos|Ne véliau kaip pries 2 (dvi) Paslaugy teikéjas
darbalapiy formos *.doc formatu; savaites iki HAZOP rizikos
analizés sesijos
(susiderinimui) pradZzios
5.5. |HAZORP rizikos analizeés ir SIL nustatymo [Ne véliau kaip prie§ 2 (dvi)
procediira; savaites iki  pirmosios Paslaugy teikéjas
HAZOP rizikos analizés bei
SIL studijos ses1jos
pradzios
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Eil. Pavadinimas Teikimo momentas Atsakingas

5.6. |HAZOP rizikos analizés ataskaita;
5.7. |Saugos lygio (SIL) nustatymo (parinkimo)

ataskaita;
5.8. |Saugos lygio (SIL) vertinimo | Iki Paslaugos perdavimo- Paslaqu teikéjas
specifikacija; priémimo akto pasiraSymo.
5.9. |Saugos lygio (SIL) nustatymo patikrinimo
ataskaita;
5.10. | Technologiniy blokuo¢iy ir jrenginiy
bandymo ataskaita:
5.11.|Saugos lygio (SIL) nustatymo santraukos
ataskaita;

5.12.|IEC 61511 standarto atitikties ataskaita;
5.13. | Dokumentacija pateikiama elektroniniais

formatais:

bréziniai — * pdf arba *.dwg formatu,
ataskaitos — *pdf, *.doc arba *xls
formatu;

HAZOP rizikos vertinimo ir SIL
nustatymo ataskaitos — *.pdf ir *.exi
formatais lietuviy arba angly kalba.

6. SUTARTINIU JSIPAREIGOJIMU VYKDYMO VIETA
Kita: Klaipédos mieste esancios, bet ne Paslaugy gaveéjui ar priklausancios patalpos, nuotoliniu biidu bei

Paslaugy teikéjo buveingje.

7. PASLAUGU TEIKIMO TVARKA IR TERMINAI

7.1. Paslaugy teikimo terminai

Paslaugos teikiamos pagal pateiktus Paslaugy gavéjo atskirus uzsakymus, bet ne ilgiau kaip 36 (trisdesimt

Sesis) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

UZsakyme nurodytas Paslaugas teikéjas turi suteikti ne véliau kaip per 4 (keturis) ménesius nuo uzsakymo

gavimo el. pastu dienos, jei nesusitariama Kkitaip.

7.2. Uzsakymy teikimo tvarka
El pastu.

7.3. Paslaugy teikimo tvarka
7.3.1. Uzsakyme KN atstovas, atsakingas uz sutarties vykdymo prieZiiirg (toliau —KN atstovas), nurodo kuriuos

jrenginius i§ Sios Specifikacijos 4.2. punkto lentelés reikia jvertinti.
7.3.2. Suteikus Paslaugas, Salys pasiraso Paslaugy perdavimo — priémimo akta, kurio forma pridedama

sutarties prieduose.

8. KOKYBE IR TRUKUMU SALINIMAS
8.1. Paslaugoms taikomas ne trumpesnis kaip 12 mén. garantijos terminas, skai¢iuojamas nuo Paslaugy

perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo dienos.
8.2. Sutarties vykdymo ar garantinio termino metu Paslaugy gavéjo pastebétiems trikumams Salinti
nustatomas 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny terminas nuo Paslaugy gavéjo pranesimo apie nekokybiskas

Paslaugas i$siuntimo el. pastu Paslaugy teikéjui momento.

9. PASLAUGU GAVEJO ISIPAREIGOJIMAI SUSIJE SU PIRKIMO OBJEKTU
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9.1. Ne veliau kaip pries 4 (keturias) savaites iki HAZOP rizikos analizés bei SIL studijos sesijos pradzios

pateikti Paslaugy teikéjui Sios Specifikacijos 5.1 - 5.3 p. nurodytus dokumentus.

9.2. Ne véliau kaip per 3 (tris) savaites nuo dokumentacijos gavimo el.pastu dienos suderinti Paslaugy teikéjo

parengtas HAZOP rizikos analizés bei SIL studijos darbalapius ir kita aktualia dokumentacija.

10.PRIEDAI

-

Cia

Likutinis rizikos lygis =

Technologiniy jrenginiy
HAZOP rizikos analizés ir SIL vertinimo paslaugy
technineés specifikacijos priedas Nr. 1

RIZIKOS LYGIO VERTINIMAS

Rizikos lygis nustatomas vertinant likutinj rizikos lygj pritaikius esamas kontrolés priemones. Rizikos
prigimtinj lygji (neatsizvelgiant | taikomas kontrolés priemones gali buti naudojamas)
rekomenduojama naudoti, kai siekiama tiksliai jvertinti rizikos valdymo priemoniy taikymo nauda, ir
pastebéjus, kad kontrolés kaina didesné uz jos sukuriamg verte gali buti priimti kokybiski
sprendimai dél jos valdymo.

Rizikos pasireiskimo tikimybe iSreiSkiama Kiekybiniu rizikos vertinimu (T1) ir DaZznumo vertinimu
(T2). Kiekybinis rizikos vertinimas padeda nustatyti, kiek tikétinas jvykis bet kokiame laikotarpyje.
Daznumo vertinimas padeda jvertinti, kaip daZznai toks jvykis gali pasikartoti. Naudojant dviejy
tikimybés vertinimy kombinacija nustatomas aiSkesnis prioritetas riziky, kurios gali daznai
pasikartoti ir yra didelio tikétinumo ir Siek tiek sumazinamas rizikos vertinimas tuo atveju, jei rizikos
tikimybé didelée, bet pasikartojimas yra retas ir yra reikSmingas laiko tarpas pasiruosti tokiems
ivykiams.

2
5% DidZiausias poveikio balas [P1, P2, P3, P4 arba P5]

T1, T2 — tikimybés vertinimo balai,
P1, P2, P3, P4, P5 — poveikio vertinimo balai

Tikimybés
balas

Rizikos tikimybé pagal

Apibidinimas | Kiekybinis rizikos tikimybés nustatymas (T1) S — i,

>80% tikimybé, beveik tikri, kad rizika

realiznosis Kiekvieng ketvirt]

60%-80% tikimybe, rizika gali realizuotis, tadiau

nesame uztikrinti Karty | metus

40%-60% tikimybe, nesitikima, kad rizika

realizuosis normaliomis aplinkybémis Kty pet. ety

[20%-40% tikimybe, jvykio pasireiskimas
2 Maza galimas sutapus keliems mazai tikétiniems Kartg per 3-10 mety
faktoriams

<20% tikimybe, visiskai minimali jvykio

1 i pasirei$kimo tikimybeé

Retiau nei kas 10 mety

2

Rizikos poveikio vertinimo skalé sudaryta remiantis Rizikos valdymo politikoje apibréztais rizikos
apetitais finansingje, darby saugos, aplinkosaugos ir reputacijos srityse. Rizikos apetita vir§ijancios
rizikos patenka j ,,Labai didelés* rizikos kategorija.

2.2. Jeigu nustatomas rizikos poveikis karta j ketvirt] tuomet Poveikio vertinime reikia vertinti metinj
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suminj rizikos poveikj.

Finansiné| Finansiné
zala zala Darbuotojy Povikis
Apibuidinimas| verslo |operacinés| sauga ir Aplinkai (P4) Poveikis KN reputacijai (P5)
rizikos |rizikos (€)|sveikata (P3) P
©Fy| @2
Pasikartojanti valdZios
institucijy/  akcininko  viesa
kritika, apsunkinanti sprendimy
_ priémima; ' o
Ivykis, kurio Testinis/ pasikartojantis
et vienn | LA didele i R s
2 | ilgalaike (virs ["S8lonIne farptantine
darbuotojo - ziniasklaidos ar  nuomonés
e dviejy mety) f o deé d 3
3k |34 5 mirtis ar ha .ormuotom emesys, .arantls
san_us nepataisoma itakg _1lga1a1ke1 jmonés
nelaimingas |, . . ._|reputacijai;
- Zala aplinkai ir et
atsitikimas : . |Ilgalaikis negatyvus daugumos
s . ,| ckosistemai : £ e
ugiau nei 3 darbuotojy pozitris | jmong,
darbuotojams apsunkinantis naujy darbuotojy
pritraukima/ esamy darbuotojy
iSlaikyma;
Ilgalaikis aplinkiniy
bendruomeniy neigiamas
Didelis Pasikartojanti valdzios
neigiamas ~ [institucijy/ akcininko  vieSa
poveikis  [kritika  neturinti  ilgalaikio
- i ekosistemai, POV_elklo{ _ o
Ivykis, kurio kurio Pasikartojantis neigiamas
metu 1 -3 pasckmes, [nacionalinés,  regioninés ir
g [ 500 kst dar?;gto;;ms taikant ~ [tarptautinés  Ziniasklaidos ar
1-3min|" | galtivykti aplinkos ~ [nuomonés formuotojy démesys
Su.nkus 3 TR . . = g
s atkirimo  |neturintis jtakos  ilgalaikei
S riemones, [f€putacijal.
atsitikimas | P galima  |Pasikartojantis neigiamas
pagalinti per |aPlinkiniy bendruomeniy
ilga laikg (nuo [démesys
1iki 2 mety) |[TTumpalaikis daugumos
Reik$mingas [Kontroliuojanciy instituc_ij_
neigiamas |partneriy /  treCiyjy Saliy
. ’ poveikis  [nusiskundimai/  pastebéjimai/
Tvykis, kfa’;?" aplinkaiir [kritika.
500 metkl'lt-% 1| ekosistemai, |[Pavieniai oficialis  klienty
st - 1| 100500 3‘2;“ liaulr kurio  |nusiskundimai.
mh'] tikst. ) &l pasekmes, |Aplinkiniy bendruomeniy
; nelel_lg‘,’l _ taikant  [nusiskundimai / pastebéjimai /
atsialmmt.l. ﬁ} aplinkos ~ |kritika.
atkiirimo  |Pavienis neigiamas nacionalinés,
priemones |regioninés i  tarptautinés
galima ziniasklaidos ar nuomoneés
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Ivykis, kurio| Minimalus
metu gali neigiamas
ivykti 1 oveikis 2 W TR
100 lengvas aII))linkaiir l/(\tskm paviclial — hiciglamt
S . = : .. |komentarai socialiniuose
’ Ma takst. — 50_—-— 100 ne}qnpmgas ekos!stemal, diiiktuos nesulake
500 tokst. |atsitikimas ar taikant ; & i3 3
tiikst. svsikitos aplinkos v1s1}omepfs/ Ziniasklaidos
sutrikdymas |  atk@irimo Susidomeme,
del kurio priemones
reikia pasekmes
Jokio Nedidelio
suzalojimo masto
arba lengvas | trumpalaikis _ o
1 |Labai mazas <_100 <50 tiikst. suialojil%l‘;s, pavienis Neformalas Zodiniai
tikst. bmim poveikis [nusiskundimai.
nereikalingas| aplinkai ir
medicinos nedarantis

2.3. Apskai¢iavus rizikos likutinj bala rizikos balui suteikiamas rizikos I

Zema —1—4 balai
(4 balai priskiriamas Zemai rizikai, kai tikimybés ir poveikio vertinimas yra 2 balai)

10 pavadinimas:

2.4. Zemiau pateikiamos visos rizikos balo kombinacijos ir grafinis atvaizdavimas matricoje:

Labai didelis 5

Didelis 4
Vidutinis 3
Mazas 2
Labai mazas 1

Poveikis

Tikimybé

—p-

Labai maza

Maza ‘ Vidutiné ‘ Didele

Labai
didelé
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<20%
tikimybe

Visiskai
minimali
jvykio
pasireiskimo
tikimybeé

Rediau nei
kas 10 mety

20%-40%
tikimybe

Ivykio
pasireiskimas
galimas
sutapus
keliems
mazai
tikétiniems
faktoriams

Kartg per 3-
10 mety

AKTAS
[data], Klaipéda

40%-60%
tikimybe

Nesitikima,
kad rizika
realizuosis

normaliomis

aplinkybémis

Kartg per 3
metus

PASLAUGU PERDAVIMO-PRIEMIMO

60%-80%
tikimybé

Rizika gali
realizuotis,
taCiau
nesame
uztikrinti

Kartg per
metus

>80%
tikimybé

Beveik
tikri, kad
rizika
realizuosis

Kiekvieng
ketvirt]

Priedas Nr. 2

Santane Limited (toliau— ,,Paslaugy teikéjas*). juridinio asmens kodas SC379052, kuriai atstovauja Veiklos
vadovas Evaldas Amotas, pasirinkti pagal pasirinkti datg tarp UZsakovo ir Paslaugy teikéjo sudarytg paslaugy
teikimo sutartj Nr. jrasyti Sutarties numer;j (toliau — ,,Sutartis®), Paslaugy perdavimo—priémimo aktu (toliau

- ,Aktas*) perduoda, o

Akciné bendrové ,KN Energies“ (toliau — ,UZsakovas®), juridinio asmens kodas 110648893, kuriai
atstovauja Procesy saugos vadovas Vigantas Barauskas, pasirinkti pagal Sutartj, $iuo priima

Sias pagal Sutartj suteiktas Paslaugas:

Nr. | Suteiktos Paslaugos

Paslaugy suteikimo data

ol il Lo

Siame Akte vartojamos savokos, kiek jame nenurodyta Kitaip, turi tokia pagia reikime, kaip ir Sutartyje.

UZzsakovas:

Procesy saugos vadovas

parasas

Paslaugy teikéjas:

Veiklos vadovas

parasas
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Akcinei bendrovei KN Energies ™

Priedas Nr.3

PIRMINIS | GALUTINIS PASITLYMAS PIRKIMUT

(10581) Technologiniy jrenginiy rizikos analizés ir saugos lvgio vertinimo paslaugos

4 August 2025
(data)
Edmburgh . United Kmngdom
{victa)
Tickéjo pavadinimas / Tickéjy grupés nariy Santanc Limited
pavadmimai
Tickejo / tickéju grupés nany juridinio asmens | SC379052
kodas (-a1)
PVM mokeétojo kodas GB 129460509
Tickéjo | tickeju grupés bendro atstovo adresas, | Santanc Ltd, 37/5 Dean Path. Edinburgh. United
telefonas, el. pastas, faksas Kingdom
I
F
Atsiskaitomosios sgskaitos numens, bankas, Royal Bank of Scotiand
banko kodas RES Business Banking
PO Box 24030, Edinburgh,
EH3 1DU

Uz pasiiilyma atsakingo asmens pareigos, vardas,
pavardg, telefono numens ir el. pasto adresas

Position: Busmess Development Director
I
|

Uz sutarties vykdyma atsakingo asmens pareigos,
vardas, pavardé. telefono numernis ir el. pasto
adresas

Position: Operations Manager

|
R R s R LT

Tickéjo vadovo / iiekéju grupés bendro atstovo
arba vadovaujanéio nario, pasirafysianéio sutartj,
parcigos, vardas ir pavarde

Position: Business Development Director

P

I
¥

Tickejas galés pasirasyti sutartj elektroniniu
parasu {nurodoma Tamp/Ne)

Tap

1. Telkdami éi. pnsiiil;,'mq pmiikiamc, kad:

1.1. susipazinome ir sutikame su visais prrkimo dokumentais (skelbimas apie pirkima, pirkimo salygos,
dokumenty paaikinimai (patikslinimai), atsakvmai j tickéjy klausimus (jeigu tokiy buvo), kita CVP

IS priemonénus pateikta informacija);

1.2, atitmkame visus pirkimo dokumentuose nurodytus retkalavimus tiekéjams ir pateiksime tai jrodanéius

dokumentus;

1.3, esame pasirenge jvykdyti numatomsg sudaryts pirkimo sutart);

! Puldydamas i3 formg Tickejas tun paterkty visa aukding profomy nformacyy. Jer bekejas newkpado 2 punkto, lmkoma kad jis

nepasitelks subtickejn sutaréam vykdyt.

|
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1.4 pavvirtiname. kad misy siilomos paslaugos visitkal atitinka prkimo dokumentuose nustatytus
reikalavimus ir kad visa pasiiilyme pateikta informacija vra teisinga, atitinka tikrovg ir apima viska,
ko reikia, kad pirkimo sutartis biity tinkamai jvykdyta:

1.5.} mitsy siilomas kainas ir sanaudas jskaiciuotos visos iSlmdos ir visi mokeséial ir mes prisumame
nziky uZ visas islaidas, kurias, teikdami pasiiilymg ir latkydamiesi pirkimo dokumentuose nustatyty
reikalavimy. privaléjome skaiéinoti | siilomas kainas ar sanaudas.

L.6. Susipasiinome su AB KN Energies™ patvirtintu Tick¢jo ctikos kodeksu Geron valdvsena - KN ir
urtikriname, kad pirkimo procediiry metu ir sudarius pirkimo sutarti, latkysimés jame nurodyty
rekomendacijy. ir prireikus, galésime pagnsti kaip jy latkomes.

2. Tickéjas kartu su Pasiilymu privalo i$viciinti Ckio subjektus, kuriy pajégumais remiasi,
sickdamas atitikti Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (toliau — Ukio subjektai).
Jeigu Tickejas Pasiiilyme nenurodo, kad remuasi kity Ukio subjekty pajegumais, vadovaujantis VP] 49
straipsniu / P| 62 straipsniu, bus lmkoma, kad Pirkimo dokumentuose nurodytus kvalifikacijos reikalavimus
atitinka pats Tickéjas.

Sutarties vvkdymo metu bus remiamasi Siy tikio subjckiy pajégumais:

Nr Ukio subjekto pavadlunnu, Reikalavimas, knrism atitikti bus remiamasi kito ikio
: kurio pajégumais remiamasi subjekto pajégumais’
Santane Limited Visa projekto apimtis

Kartu su savo Pasidlymu pettlhnmc sy tikio subjekty EBVPD ir Gikio subjekty deklaracijas. kad vykdant
pirkimo sutart; mums bus pricinami nurodyty ko subjekity pajégumar

3. Sutarties vwkdymui bus pasitelkiami die subtickéjai:
Subtickéi goaidiss Sutarties objekto dalies, perduodamos vykdyti
1 S subtiekéjui, apraiymas’
Netaikoma
Kartu su Pasiiilymu pateikiame Zinomy subtickéjy EBVPD ir deklaractjas, patvirtinanéiais jy sutikimg biiti
tickéjo subtickéjais pirkime.

Nr.

4. Informacija apie tickéja / tickéju grupes manus [ Gkio subjektus, subtickéjus, ju dalyvius r juos
kontrolivojanéius ir sutartics vvkdvmui pasitelkinmus asmems:

s i Yra kiti asmenys, turintys
Ticktjos turi kolegialy | teise atstovauti Tickéjui ar jj
valdymo organg - Tickejas tur stebétoju tarvba ot 2 it
N Valdyba (PAZYMETH) R sfmm vardks s:nd :
L (PAZYMETI) T PAZYMETD
pavadinimas ( )
Santane Limited O Ne O Ne O Ne
= Taip & Tasp & Taip
(prafomas) (jet taip - jrasomi (11 taip - iraSomi asmenys) | (jei taip - rafomi asmenys)
asmenys)
Tickéju grupés iy . : Yra kiti asmenys, turintys
nario /dkio | 1ickejas tuni kolegialy teise atstovauti Tickejui ar jj
subjekto valdymo organg - | Tickejas tur stebetojy tarybe | ¢ oootionti: o vardu priimti
cvaliniass Valdybg (PAZYMETH) AR s
remiamasi to (PAZYMETI) (PAZYMETI)
O Ne O Ne O Ne

* Toks perdavimas nekeifm pagrindinio tekégo atsakomybes dél numatomnos sudaryti sutarties jvykdymo.

' Nurodomas keakretus ketinamo passtelkt Smomeo subtickizo pavadimmas. Jer ketinsma pasitelicn subbickéjy. tafion konkretus

subtyekéyns néra Zrnomas, nuredoma _nefinoomas™.
* Toks perdavimas nekeifsa pagrindinan teképo atsakomybés dél nimmatomos sudaryti sutarties fvykdymo.

2
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akio subjekto O Taip O Taip O Taip
pajegumas) (jei taip - jrasomi (jei taip - rasomi asmenys) | (jei taip - jrafomi asmenys)
Netaikoma asmenys)
(jrafoma)
A g e o 4 Kontroliuojanéiy fiziniy
Registracijos vieta yra Kommhqunmu'j.undl.mu asmeny pilietybe ir nuolatine
. g asmeny registracijos victa pria ;
Lictuvos Respublikoje Li blikor gyvenamoji vieta yra Lictuvos
: AZYMETI oot e ublikoje
Trehiio * ) (PAZYMETI) SO
pavadinimas (PAZYMETI)
O Tap O Taip O Taip
Sﬂlll.tllll: Lid & Ne (jet ne - & Ne (je1 ne - jraSoma & Ne (je1 ne - jrafoma
(1rasoma) jrafomas valstybés asmenys ir valstybiy asmenys ir valstybiy
pavadinimas) pavadinimar) pavadinimai)
United Kingdom United Kingdom United Kingdom
Kontrolivojanéiy jundiniy Kontrolmojanéiy fizimy
Tiekéjuy grupés | Registrucijos vieta yra | asmeny registracijos vieta | asmeny pilietybé ir nuolating
nario (-iy) Lictuvos Respublikoje | yra Lictuvos respublikoje | gyvenamoji vieta yra Lictuvos
pavadinimas (- (PAZYMETI) (PAZYMETI) rcsg‘ublikojc
ai), tuo atveju, jei (PAZYMETT)
yra jungting O Taip O Taip O Taip
veikla, & Ne (jei ne - & Ne (je1 ne - jrasoma & Ne (jei ne - jraSoma
. jrafomas valstybés asmenys ir valstybiy asmenys 1r valstybiy
N_“"l‘“m",. pavadinimas) pavadinimai) pavadinimai)
(jrasoma je1 United Kingdom
tartkoma)
('kio subjekto (- | Registracijos vieta yra | Kontrolivojanéiy juridim'q Kontroliwojanéiy fiziniy
u) pavadinimas (- | Lictuvos Respublikoje | asmeny registracijos vieta | asmeny pilietybé ir nuolating
al), — jet (PAZYMETI) yra Lietuvos respublikoje | gyvensmop vieta yma Lietuvos
pasitelkiamas (-1) (PAZYMETI) ns%nblikojc
kvalifikacijos (PAZYMETT)
atitikimui [ Taip ] Taip O Taip
. O Ne (jei ne - O Ne (jei ne - rasoma O Ne (jei ne - jrafoma
N_“f'lwm_'-_- jrafomas valstybes asmenys ir valstybiy asmenys 1r valstybiy
“m;' pavadinimas) pavadinimai) pavadinimai)
Registracijos vieta yra | Kontrolisojanéy jundiniy Kontroluojanéiu fizmu
e Lictuvos Respublikoje | asmeny registracijos vieta | asmeny pilictybé ir nuolating
Snbt!zl_(éjn (ﬂ! (PAZYMETI) vra Lictuvos respublikoje | gyvenamop vieta vra Lictuvos
peadinimes {-s1) (PAZYMETI) likoje
S (PAZYMETL)
Nt:ar':;:;:f O Taip O Tap O Taip
'taikomnjjc O Ne (jei ne - O Ne (jei ne - praSoma O Ne (jet ne - rasoma
jrafomas valstybés asmenys ir valstybiy asmenys ir valstybiy
pavadinimas) pavadinimai) pavadinimai)

5. Moes sialome:
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Mato voL

Mate vl jkainis

maksimales| Ewr, be PYM
Mato
,,F‘J: Irenginiy grupdés pavadinimas 'n-':'r_ Metai s:t:lllfl?u
galinjimn
laikotarpiui
[, [Celedinkelis estakads Ne. | (keliai Ne. | Dokumentacijos
ir M. 21 siurbling Me. 1 (8 vt siarblig, komplekias | 13628
& paro-mazuio Silemokaidial, 2 buferings 5-H126
talpyvklos), srbline MNe. 2 (15 wvaL
sinrhliu)
2. |Gelezinkelio estakads Nr. 2 {keliai Nr. | Dokumentacijos 13628
AA ir M. 3B)L siurbling MNe. 3 (6 vni komplekias
siurhliy), 225-2026 |
saurbline Wr. 2 {13 vt siurbl), Ekigjpy
werganinig junginiy (LOF) reluperatorius.
k — . s i P 833
3. |Talpwkhy grape T-27 (4 var. po 3000 m'), ]Zh:J.-.u:uu.mfuum S04
autocisterny krova P8 talpykhy'as, kennplekeas I
4. |Siurblinés Nr. 1, Nr. 2, Nr. 3, Nr. 4, Nr. 6 |  Dolumentacijos 2 13628
komplekias 2023-2026 [
5. |Talpvkhy grupe T-60 (4 po 10000 m')| Dokumentacijos 1328
talpvkly grupé T-61 (4 po 5 0600 m'), komplekias 1
T Rt s H25-2026
siurblints Mr. 3 snirblian (2 wat. siurblig),
siurblings MNr. 4 snerbliai (6 vat. sierblig)
6. [Talpykia T-D6-5111 (700 m") Dokumentacijos | oo 0o | 60935
komplekias T m mn
T. |[Gare katiline (3 katikai), druskos rbeitics| Dobumentacijos LIEDD
tirpabo ifkrovimas j mlpyklas (2 vot. po 30 komplekias Mie-2027 I
m'), vandens parunsimas garo garmybai
£ |Suskwstinty  gamtiniyg - dujy (SGD0)  Dokumentacijos L300
paskirsiyme stoties talpvklos {3 val po komplekias Mi6-2027 [
TO0 ' sy vidiniais SGD siurbliais)
9. |Talpykhy grupé T-73 (3 vt po 20000 m'| Dokumentacijos L3E0D
ir 4 vt po 1400 ;') komplekias
Siurblind Mr. 6 {4 voL siurbliu); I
. H26-2027
Siurbliné Nr. 3 {2 vnt: siurbliu); et
T-73 autocisterny krovos aikitelé (2 val
siurblig).
10. |Talpwkhy grups T-91 {4 vnt. po 20000 ') Dokumentacijos 1 L300
sl 4 val siurkbding komplekias 2026-2027
Siurblins Me. 3 (2 vor siurblig).
L Talpykly grupé T-92 (2 vat. po 10000 m'| Dokumentacijos | o000 | L300
ir 4 vor. po 3000 m*) su 6 var siurbliy komplekias SRR
12, |Kraniines Wr. 1-1 jlaneas keovos prenginiai)  Dokementacijos 372028 1 G440
{6 vai. jOrinig knowves 2armg) komplekias e
13, [Krantints Nr. | jdriniai krovos jrenginiail Dokumentacijos | 2027-2028 | 6440
{3 voL stendermg) komplekias
14, |Kraniines Me. 2 jdrinial krovos prenginiai)  Dekuementacijos TT-MITE l 6440
{3 vni stenderig) komplekias
15, |Talpwkly grupe T-34 (3 vt po 10000 m"),| Dolumentacijos N sy 13870
komplekias A27-2028
4
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Mato vat. | Mato vat. jkainis
maksimalus| Eur, be PYM
Eil. i . Sini Mato fetai keikis
Nr. ' h g yot. W sutarties
galiojimo
laikotarpiui
Mechaniniai  ir  biologiniai  valymo I
irenginiai,
Nuotcky siurblinés T-02-7158, T-04-4005,
T-04-1102. T-15-7160, T-68-4607,
Pirminiy valymo jrenginiy siurbliai,
16. |Nafios surinkimo talpyklos T-| Dokumentacijos [ oo 0o I 10178
08-7T105A/B (2 vat. po 100 m") komplektas By
17. |Talpykly grupé T-08-7111/7112 (2 vat. po| Dokumentacijos | 5000 000 1 10178
4200 m'). komplektas -
Bendra pasiglyme kaina*, EUR be PVM 194983
Iradyti proc. % PVM, EUR 0
Bendra pasiilymo kaina, EUR su PVM 194983

* Sutarties verté bus lvgi Paslaugy teikéjo pasiilymo kainai be PVM, apskaiciuotai sudauginus maksimaly
Paslaugy kiekj is Paslaugy teikéjo pasiiilvto jkainio be PVM. Perkantysis subjektas pirks Paslaugas pagal
poreikj Paslaugy teikéjo pasiiilytais fkainiais, nevirsijant nurodyto maksimalaus Paslaugy kiekio.

Jei Tickéjas néra PVM mokétojas arba paslaugos yra ncapmokestinamos /i PVM pagal Lictuvos Respublikos
pridétinés vertés mokescio jstatyma. grafoje . PVM™ rasoma — (. o grafoje . Pasiilymo kaina EUR su PVM*™
irasoma ta pati suma kaip ir grafoje Pasiilymo kaina EUR be PYM™. Jai Tickéjas nera PVM mokétojas arba
paslaugoms néra tatkomas PVM arba tatkomas lengvatinis PVM. Tickéjas tun nurodyti PVM netaikymo ar

lengvatinio PVM taikvmo pagrindima

6. Pateikiami dokumentai ir duomenys®:

(irasvei).

Ar dokumentas [ Konfidencialumo
Nr. Pateikiama informacija® konfidencialus? pagrindas
(Taip / Ne)
Pasiilymo forma (be priedy. isskyrus tickéjo
| (juridinioc asmens) informacija. nurodyta Ne
: siame pasiiilyme, kuri bet kokiu atveju negali i
biiti latkoma konfidencialia informacija)
> Pasiilyme nurodyta informacna apic :
2 X : f Ne
pasirasanty asmenj
3 Jungtinés veiklos sutartis (jei pasiilyma N
A Eopitos)| e 3 Ne
patcikia tickejy grupe)
4. Tickejo EBVPD Ne
s | Kitu uckéjy grupes nany, jei pasidlyma Ne
patcikia tickéju grupe, EBVPD
6 Okio subjekty, kuny pajégumais remiasi Ne
j tickéjas, EBVPD
Kita Ne

* Tuo atveyuw, jo lentelé ar jos dalis nérs ukpldoma. knkoma. kad visa pasiiilymoe mformaciz arba atiinkama jos dalis néra lmkoma

koafidencaalia,

® Atskin dokumentas ar fmuose dokumentuose pateikiama infi

koafidencialuma.

yja gals béts nurod

asskirose eslutése, ataiZvelgani  mformacijos
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7. Pasiilymas galioja ne trumpiau kasp 90 (devyniasdedimt) kalendormiy dieny nuo pasiiilymy pateikimo
termino pabaigos.
&. Pasiradydamas §j pastiilyma, tvirtintu visy kartu su pasitlymu pateikiamy dokumenty tikruma.
9. Priedai:
9.1. Priedas Nr. | - Tickgjo deklaracija dél atitikimo nacionalinio ssugumo reikalavimams;
9.2. Priedas Nr. 2 — Deklaracija dél sutikimo biiti subtickéju / iikio subjektu ir d&l isteklng pricinamumo
sutartics galiojimo metu.

. parasas)
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Sutarties 4 priedas

(Konfidencialumo pasiZadéjimo neatskleisti informacijos, kuri taps Zinoma
vykdant sutartj, forma)

KONFIDENCIALUMO PASIZADEJIMAS
NEATSKLEISTI INFORMACLIOS, KURI TAPS ZINOMA VYKDANT SUTART]

4 September 2025
(data)

_Edinburgh, United Kingdom

{vieta)

AL, , eidamas (-a)
(vardas, pavardé)

Santane Ltd

(jundinio asmens pavadinimas)

Director , - pareigas,
(pareigy pavadinimas)

ir dirbdamas (-a) pagal sutarty

(10581) TECHNOLOGINIU JRENGINIU RIZIKOS ANALIZES IR SAUGOS LYGIO VERTINIMO
PASLAUGOS

(sutarties pavadinimas, data, numeris)

sudaryta tarp AB KN Energies” ir
Santane Ltd
(sutarties Salies pavadinimas)

{toliau — Sutartis).

1. Patvirtinu, kad esu susipaZings (-usi) su 2016 m, baland?io 27 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiu duomeny judéjimo, ir kurivo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendruoju duomeny apsaugos
reglamentu), Lietuvos Respublikos jstatymais, reglamentuojantiais asmens duomeny apsaugos,
informacijos saugos ir kibernetinio saugumo reikalavimus, kitais Sutartyje nurodytais teisés aktais ir
jsipareigoju vykdydamas (-a) Sutarty laikytis asmens duomeny apsaugos, mformacijos saugos ir
kibernetinio saugumo reikalavimy.

2. Pasizadu:

2.1. nuo Sutarties pasiraiymo momento saugoti ir tik Sutarties vykdymo tikslais naudoti visa su
Sutartim bei jos vykdymau susijusia informacija, kuri man taps 2inoma, taip pat dokumentus, kurie man
bus perduoti ar prieinami;

2.2, uZzukrinti 18 AB KN Energies” gauty informacijos ir dokumenty bei Sutarties vykdymo
metu sukurtamy informacijos ir dokumenty konfidencialuma ir sauguma, naudoti 3iuos gautus ir sukurtus
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Docusign Envelope I1D: 8553CBDE-7ED2481C-BE3D-2D63BAITCA27
2

informacija beir dokumentus tik Sutarties vykdymo tikslas, Sios mformacijos ir dokumenty neplatinti,
nedauginti, nenaudoti savo asmeniniams ar tre¢iujy asmeny poreikiams, jokia forma ir bildu neatskleisti
tretiesiems asmenims, 18skyrus Lietuvos Respublikos jstarymy nustatytus atvejus:

2.3, visus man patikétus dokumentus ir informacija saugoti tokiu bildu, kad tretieji asmenys
neturéty galimybds su jais susipaZintt ar pasinaudoti:

24, pasibaigus sutartiniams santykiams graZinti visus man patikétus dokumentus ir informacija
arba AB _KN Energies” leidimu juos sunaikinti; nepasilikti jokiy man patikéty dokumenty ir
informacijos kopiju;

2.5. nedelsiant radtifkai informuoti AB KN Energies® Informacijos ir kibernetinio saugumo
jgalioting el. pastu incidentuif@kn. It bei telefonu +370 46 391772 apie jvykus) ar gresiant) konfidencialios
informacijos neteiséta naudojima ar atskleidima. ar kita vetksma, kuris gali biti laikomas informacijos
saugos paZeidimu bei imtis visy protingy priemoniy tolesniam informacijos atskleidimui ar praradimui
sustabdyti ir neigiamoms pasekméms sumaZinti, taip pat nustatyti ir pateiku AB _KN Energies” visus
faktus susijusius su konfidencialios informacijos saugos paZeidimu;

2.6. lakyts konfidencialumo jsipareigojimy, nurodyty 2.1-2.5 papunkéivose, Sutarties
vykdymo metu ir Sutarfiai pasibaigus, ja nutraukus, taip pat pasikeitus ar nutrilkus mano darbo
santykiams.

3.  Suprantu, kad konfidencialia informacija laikoma visa su Sutartima bei jos vykdymu
susijusi informacija, jskaitant dokumentus, Kuri man taps Zmoma vykdant Sutartj ir kur néra pricinama
vieSuose Saltiniuose bei kurios atskleidimas néra privalomas pagal Lietuvos Respublikos jstatymus.

4. Esujspétas (-a), kad:

4.1. 3is pasizadéjimas galios neterminuota laika:

4.2, su Sutartimi ir jos vykdymu susijusia informacija, kuri man taps Zinoma, bei dokumentus
galésiu atskleist: tik Lieuvos Respublikos istatymuy nustatytais atvejais;

43, jer paZeisiu 5 pasiZadéjima, turésiu kiekvieno konfidencialios informacijos paZeidimo
arveju AB _KN Energies® sumokét 5 000 (penkiy tiikstandiy) eury bauda ir atlyginu AB _KN Energies*
ifar tretiesiems asmenims padaryty 2ala bei nuostolius ir atsakyti Lietuvos Respublikos jstatymuy
nustatyta tvarka.

—— Sirnad b

34



Priedas Nr.5
ASMENS DUOMENU TVARKYMO SUSITARIMAS

2025.-..-..
Klaipéda

AB ,,KN Energies®, juridinio asmens kodas - 110648893, adresas — Buriy g. 19, LT-92276 Klaipéda,
telefono numeris - 8 46 391772, el. pasto adresas - info@kn.lt, atstovaujama [jraSyti tiesioginj direktoriy
(pareigos, vardas, pavardé)], veikiancio [pasiraSymo metu galiojan¢io generalinio direktoriaus jsakymo dél
dokumenty derinimo ir tvirtinimo pagrindu] (toliau — Duomeny valdytojas) ir,

[Duomeny tvarkytojo pavadinimas], juridinio asmens kodas — [kodas], adresas — [adresas], telefono numeris
— [telefono numeris], el. pasto adresas — [el. pasto adresas] atstovaujamas [duomeny tvarkytojo atstovas
(pareigos, vardas, pavardé, atstovavimo pagrindas)] (toliau — Duomeny tvarkytojas),

sudaré §j susitarimag dél asmens duomeny tvarkymo (toliau — Susitarimas), kuris reguliuoja asmens duomeny
tvarkymo santykius, kylancius i§ (nurodyti sutartj, kurios pagrindu sudaromas susitarimas, data, numerj)
sudarytos tarp AB ,,KN Energies” ir (nurodyti kita Salj) (toliau — Sutartis), susiklos¢iusius tarp Duomeny
tvarkytojo ir Duomeny valdytojo.

Duomeny valdytojas ir Duomeny tvarkytojas kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi.
Susitarimo pagrindas — tarp Saliy sudaryta Sutartis. Susitarimas yra neatsiejama Sutarties dalis. Susitarimas
nepakeicia jokiy kity Sutarties nuostaty, salygy ar terminy, iSskyrus tuos atvejus, kurie specialiai aptarti Siame
Susitarime.

Salys, vykdydamos Susitarima, vadovaudamosi 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny
judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (toliau —
BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymu, Kkitais teisés aktais,
reglamentuojanciais asmens duomeny tvarkyma (toliau kartu — Asmens duomeny apsaugos teisés aktai).

Susitarime pateikiamos sgvokos, prasidedancios didziaja raide, suprantamos taip, kaip jos apibréztos Siame
Susitarime ir / ar Sutartyje. Kitos Susitarime vartojamos sagvokos suprantamos taip, kaip jos apibréztos Asmens
duomeny apsaugos teisés aktuose.

1. SKYRIUS
SUSITARIMO TIKSLAS

1.Siekiant jgyvendinti BDAR 28 straipsnio 3 dalj, nustatomos Duomeny valdytojo ir Duomeny tvarkytojo
teisés bei pareigos, Duomeny valdytojo vardu tvarkant asmens duomenis. Susitarimu siekiama apsaugoti
Duomeny subjekty teises, mazinti konkrecig asmens duomeny apsaugos rizikg ir uztikrinti Duomeny valdytojo
ir Duomeny tvarkytojo santykiy bei atitinkamy teisiy ir pareigy aiskuma.

2.Vykdydamas Sutartj, Duomeny tvarkytojas tvarkys asmens duomenis Duomeny valdytojo vardu pagal §j
Susitarimg ir jo prieduose nurodytus reikalavimus.

3. Prie Susitarimo pridedamas 1 priedas, kuris yra neatsiejama Sio Susitarimo dalis.

4. Sis Susitarimas neatleidzia Duomeny tvarkytojo nuo pareigy, kurios Duomeny tvarkytojui taikomos pagal
Asmens duomeny apsaugos teisés aktus.
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5. Visi dokumentai ir informacija Salims turi biiti pateikiama 42 punkte nurodytais el. pasto adresais, nebent
Salys numatyty kitaip.

] 2.SKYRIUS
SALIU [SIPAREIGOJIMAI

6. Duomeny valdytojas jsipareigoja:

6.1. uztikrinti, kad asmens duomenys buty tvarkomi laikantis BDAR, kity Asmens duomeny apsaugos teisés
akty ir $io Susitarimo;

6.2. priimti sprendimus dél asmens duomeny tvarkymo tiksly ir priemoniy;

6.3. uztikrinti, kad asmens duomeny tvarkymas, kurj Duomeny tvarkytojui pavesta atlikti, turéty teisinj
pagrinda;

6.4. teikti Duomeny tvarkytojui rasytinius nurodymus dél duomeny tvarkymo, kaip tai nurodoma Siame
Susitarime;

6.5. pranesti Duomeny tvarkytojui apie bet kokj Duomeny subjekto, kurio duomenys yra perduoti Duomeny
valdytojui, pateikta praSyma apriboti Asmens duomeny tvarkyma, istrinti Asmens duomenis ir praSyma
igyvendinti kitas BDAR nustatytas Duomeny subjekto teises.

7.Duomeny tvarkytojas jsipareigoja:

7.1. Tvarkyti Susitarimo 1 priede nurodytus asmens duomenis tik pagal Duomeny valdytojo pateiktus
dokumentais jformintus (dokumentuotus) nurodymus, kurie yra nustatyti Siame Susitarime, iSskyrus atvejus,
kai to reikalaujama pagal Europos Sajungos ar jos valstybés narés teisés aktus, kurie yra taikomi duomeny
tvarkytojui. Tokie nurodymai pateikti Susitarimo 1 priede. Duomeny valdytojas taip pat gali pateikti tolesnius
nurodymus viso asmens duomeny tvarkymo metu, tac¢iau tokie su Susitarimu susije nurodymai visada turi baiti
pagrjsti dokumentais;

7.2. nedelsiant informuoti Duomeny valdytoja, jei Duomeny valdytojo nurodymai, Duomeny tvarkytojo
nuomone, prieStarauja BDAR arba Asmens duomeny apsaugg reglamentuojantiems teisés aktams;

7.3. tvarkyti su asmens duomeny tvarkymo veikla, vykdoma Duomeny valdytojo vardu, susijusius jradus. Si
pareiga taikoma kiekvienam duomeny tvarkytojui ir, kai taikoma, duomeny tvarkytojo atstovui pagal BDAR
30 straipsnio 2 dalj;

7.4. kreiptis | Duomeny valdytoja dél papildomy rasytiniy nurodymy, jei duomeny tvarkymo metu Duomeny
tvarkytojui iskyla abejoniy arba sunkumy;

7.5. esant bet kokioms abejonéms dél Duomeny valdytojo nurodymy teisétumo Duomeny tvarkytojas turi
sustabdyti duomeny tvarkyma, vadovaujantis tais nurodymais ir kreiptis j duomeny valdytoja rastu aprasant
kokie jo nurodymai, duomeny tvarkytojo nuomone, yra galimai neteiséti.

7.6.jei Duomeny subjektai, kompetentingos institucijos ar bet kokios kitos treciosios Salys Duomeny
tvarkytojo praso informacijos apie tvarkomus asmens duomenis kaip nurodyta Siame Susitarime, Duomeny
tvarkytojas nedelsiant, bet ne véliau kaip per dvi darbo dienas, informuoja Duomeny valdytoja apie tokj
prasyma bei i§saugo tokio informavimo jrodyma;

7.7. Duomeny valdytojui paprasius, per 2 (dvi) darbo dienas nuo prasymo gavimo dienos, pateikti nurodomy
dokumenty patvirtintas kopijas;

7.8. Vykdyti kitas Duomeny tvarkytojui Asmens duomeny apsaugos teisés aktuose nustatytas pareigas.

3.SKYRIUS
KONFIDENCIALUMAS

8. Duomeny tvarkytojas atsako uz gauty asmens duomeny konfidencialumg ir sauguma nuo asmens duomeny
gavimo momento. Tuo atveju, jei nustatoma grésmé ar kyla pagristy jtarimy dél grésmés teikiamy asmens
duomeny konfidencialumui, Duomeny valdytojas apie tai informuoja Duomeny tvarkytoja ir turi teise
sustabdyti asmens duomeny tolimesnj teikima, jei Susitarimas nenustato kitaip.

9. Visas personalas, kurj Duomeny tvarkytojas pasitelkia Sutarties vykdymui, turi biiti pasirases
konfidencialumo sutartis arba duomeny neatskleidimo pasizadéjima ne véliau kaip pirma darbo diena.

10. Duomeny tvarkytojas prieiga prie Duomeny valdytojo vardu tvarkomy asmens duomeny suteikia tik tiems
asmenims, kuriems vadovauja duomeny tvarkytojas, ir kurie yra jpareigoti laikytis konfidencialumo arba
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kuriems taikoma teisiné konfidencialumo pareiga, ir tik tuo atveju, jei jiems butina su jais susipazinti del
tiesioginiy darbo funkcijy atlikimo pagal Sutart;.

11. Asmeny, kuriems suteikta prieiga prie asmens duomeny, sarasas turi buti periodiskai perzitirimas ne re¢iau
kaip karta per 6 ménesius. Vadovaujantis Sia perziiira, tokia prieiga prie asmens duomeny panaikinama, jei
tokia prieiga nebereikalinga, todél asmens duomenys nebegalés biiti prieinami tiems asmenims. Pasikeitus
asmenims, kurie tvarko asmens duomenis, jy prieigos teisés prie Duomeny valdytojo asmens duomeny
panaikinamos ne véliau nei paskuting jy darbo su jiems patikétais Duomeny valdytojo asmens duomenimis
diena, o tuo atveju, jei nutriksta Duomeny tvarkytojo darbuotojo darbo santykiai — ne véliau nei paskuting jo
darbo dieng.

12. Duomeny tvarkytojas Duomeny valdytojo praS§ymu jrodo, kad asmenims, kuriems vadovauja duomeny
tvarkytojas ir kuriems pavesta tvarkyti asmens duomenis, taikoma Susitarimo 3 skyriuje nurodyta
konfidencialumo pareiga.

4.SKYRIUS
DUOMENU TVARKYMO SAUGUMAS

13. Vadovaujantis BDAR 32 straipsniu, Duomeny valdytojas ir Duomeny tvarkytojas jgyvendina tinkamas
technines ir organizacines priemones, kad biity uztikrintas pavojy atitinkancio lygio saugumas, atsizvelgiant j
techniniy galimybiy issivystymo lygj, jgyvendinimo sgnaudas bei duomeny tvarkymo pobudj, apréptj,
kontekstg ir tikslus, taip pat duomeny tvarkymo keliamus jvairios tikimybés ir rimtumo pavojus fiziniy asmeny
teiséms ir laisvéms.

14. Pagal BDAR 32 straipsnj Duomeny tvarkytojas, nepriklausomai nuo Duomeny valdytojo, taip pat jvertina
duomeny tvarkymo rizika, susijusig su asmens duomeny tvarkymo veikla, kuriai atlikti Duomeny valdytojas
pasitelké Duomeny tvarkytoja, galincig kilti fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms, ir jgyvendina priemones §iai
rizikai sumazZinti. Siuo tikslu Duomeny valdytojas Duomeny tvarkytojui pateikia visa informacija, reikalinga
tokiai rizikai nustatyti ir jvertinti.

15. Be to, Duomeny tvarkytojas padeda duomeny valdytojui uztikrinti Duomeny valdytojo pareigy pagal
BDAR 32 straipsnj vykdyma, teikdamas inter alia Duomeny valdytojui informacijg apie technines ir
organizacines priemones, kurias Duomeny tvarkytojas jau jgyvendino pagal BDAR 32 straipsnj kartu su visa
kita informacija, reikalinga Duomeny valdytojui jvykdyti Duomeny valdytojo pareigas pagal BDAR 32
straipsnj.

5.SKYRIUS
KITU DUOMENU TVARKYTOJU PASITELKIMAS

17. Duomeny tvarkytojas turi laikytis BDAR 28 straipsnio 2 ir 4 dalyse nurodytus reikalavimus, kad galéty
pasitelkti Pagalbinj duomeny tvarkytoja.

18. Isigaliojus Susitarimui, Duomeny valdytojas leidZia pasitelkti Siuos Pagalbinius duomeny tvarkytojus:
[pavadinimas], juridinio asmens kodas [X], buveinés adresas [X].

19. Duomeny tvarkytojas turi bendrgjj raSytinj Duomeny valdytojo leidima, kad jis galéty pasitelkti
Pagalbinius duomeny tvarkytojus. Duomeny tvarkytojas rastu informuoja Duomeny valdytoja apie bet kokius
numatomus pakeitimus, susijusius su Pagalbiniy duomeny tvarkytojy pasitelkimu ar pakeitimu bent jau ne
véliau kaip prie§ 5 darbo dienas, rastu, tokiu bidu Duomeny valdytojui suteikiant galimybe priestarauti
tokiems pakeitimams iki atitinkamo (-y) Pagalbinio (-y) duomeny tvarkytojo(-y) pasitelkimo.

20. Kai Duomeny tvarkytojas konkre¢iai duomeny tvarkymo veiklai Duomeny valdytojo vardu atlikti
pasitelkia Pagalbinj duomeny tvarkytoja, sutartimi ar kitu teisés aktu pagal Sgjungos ar valstybés narés teisg,
tam Pagalbiniam duomeny tvarkytojui nustatomos tos pacios duomeny apsaugos prievolés, kaip ir prievolés,
nustatytos Susitarime ar kitame teisés akte, visy pirma prievolé pakankamai uztikrinti, kad tinkamos techninés
ir organizacinés priemonés bus jgyvendintos tokiu biidu, kad duomeny tvarkymas atitikty Susitarimo ir BDAR
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reikalavimus. Prie§ pradédamas tvarkyti asmens duomenis, Duomeny tvarkytojas informuoja Pagalbinj
duomeny tvarkytoja apie tai, kurio duomeny valdytojo asmens duomeny tvarkymui jis yra pasitelkiamas,
nurodydamas Duomeny valdytojo tapatybe ir kontaktinius duomenis.

21. Susitarimo su Pagalbiniu duomeny tvarkytoju kopija ir jos vélesni pakeitimai, Duomeny valdytojo
prasymu, pateikiami Duomeny valdytojui, tokiu btidu suteikiant Duomeny valdytojui galimybe uztikrinti, kad
Pagalbiniam duomeny tvarkytojui taikomos tos pacios duomeny apsaugos prievolés, kaip yra nustatyta
Susitarime. Duomeny tvarkytojas turi informuoti Duomeny valdytoja apie visus netinkamo Pagalbinio
duomeny tvarkytojo pareigy, nustatyty tokia sutartimi ar kitu teisés aktu, atvejus. Duomeny valdytojui néra
privaloma pateikti asmens duomeny tvarkymo sutarties dél su verslu susijusiy nuostaty, kurios nedaro jtakos
su Pagalbiniu duomeny tvarkytoju sudarytos sutarties teisinéms asmens duomeny apsaugos salygoms.

22. Duomeny tvarkytojas turi susitarti su Pagalbiniu duomeny tvarkytoju, jei toks pasitelkiamas, kad pirminio
Duomeny tvarkytojo bankroto atveju, Duomeny valdytojas turi teise testi duomeny tvarkymo santykius su
pirminio duomeny tvarkytojo pasitelktu Pagalbiniu duomeny tvarkytoju tiesiogiai ir (arba) teikti tiesioginius
nurodymus dél duomeny tvarkymo, pavyzdziui, nurodyti Pagalbiniam duomeny tvarkytojui iStrinti arba
grazinti asmens duomenis.

23. Duomeny tvarkytojas yra atsakingas uz reikalavima, kad Pagalbinis duomeny tvarkytojas laikytysi bent ty
pareigy, kurios Duomeny tvarkytojui taikomos pagal Susitarima ir BDAR. Jei Pagalbinis duomeny tvarkytojas
nevykdo asmens duomeny apsaugos prievoliy, pirminis Duomeny tvarkytojas, su kuriuo sudarytas
Susitarimas, islieka visiSkai atsakingas Duomeny valdytojui uz Pagalbinio duomeny tvarkytojo prievoliy
vykdyma. Tai nedaro jtakos Duomeny subjekty teiséms pagal BDAR, ypa¢ BDAR 79 ir 82 straipsniuose
numatytoms teiséms, Duomeny valdytojo ir Duomeny tvarkytojo, jskaitant Pagalbinius duomeny tvarkytojus,
atzvilgiu.

6.SKYRIUS
DUOMENU PERDAVIMAS | TRECIASIAS VALSTYBES ARBA TARPTAUTINEMS
ORGANIZACIJOMS

24. Duomeny tvarkytojas asmens duomenis gali perduoti  tre¢igsias valstybes ar tarptautinéms organizacijoms
tik gaves Duomeny valdytojo dokumentais jformintus nurodymus ir laikantis BDAR V skyriaus reikalavimy.

25. Jei asmens duomenis treiosioms valstybéms ar tarptautinéms organizacijoms reikia perduoti pagal
Europos Sajungos ar jos valstybés narés teisés aktus, kuriy turi laikytis Duomeny tvarkytojas, nors Duomeny
valdytojas nedavé nurodymy Duomeny tvarkytojui tai atlikti, Duomeny tvarkytojas informuoja Duomeny
valdytoja apie §j teisinj reikalavima pries duomeny perdavima, nebent tas teisés aktas draudzia perduoti tokia
informacija.

26. Duomeny tvarkytojas be Duomeny valdytojo dokumentais jforminty nurodymy arba be konkretaus
reikalavimo pagal Europos Sajungos ar jos valstybés narés teisés aktus negali pagal §j Susitarima:

26.1. perduoti asmens duomenis Duomeny valdytojui ar Duomeny tvarkytojui treciojoje valstybéje ar
tarptautinéje organizacijoje;

26.2. perduoti asmens duomeny tvarkyma Pagalbiniam duomeny tvarkytojui treciojoje valstybéje;

26.3. leisti, kad asmens duomenis tvarkyty Duomeny tvarkytojas trec¢iojoje valstybéje.

27. Sis Susitarimas néra standartinés duomeny apsaugos salygos, apibréztos BDAR 46 straipsnio 2 dalies ¢ ir
d punktuose, ir Salys negali remtis Susitarimu kaip asmens duomeny perdavimo j trecigsias valstybes ar
tarptautinéms organizacijoms pagrindu pagal BDAR V skyriy.

7.SKYRIUS
PAGALBA DUOMENU VALDYTOJUI

28. Atsizvelgdamas j duomeny tvarkymo pobiidj, Duomeny tvarkytojas, kiek tai jmanoma, padeda Duomeny
valdytojui tinkamomis techninémis ir organizacinémis priemonémis jvykdyti Duomeny valdytojo prievoles
atsakyti | praS§ymus naudotis Duomeny subjekto teisémis, nustatytomis BDAR Il skyriuje. Tai reiskia, kad
Duomeny tvarkytojas, kiek tai jmanoma, padeda Duomeny valdytojui, kad Duomeny valdytojas jgyvendinty:
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28.1. teise biiti informuotam renkant asmens duomenis i§ Duomeny subjekto;

28.2. teise biti informuotam, kai asmens duomenys yra gauti ne i§ Duomeny subjekto;

28.3. teise susipazinti su duomenimis;

28.4. teise reikalauti iStaisyti duomenis;

28.5. teise reikalauti iStrinti duomenis (,,teise biiti pamirStam*);

28.6. teise apriboti duomeny tvarkyma;

28.7. prievole pranesti apie asmens duomeny iStaisyma ar iStrynima arba duomeny tvarkymo apribojima;
28.8. teise j duomeny perkeliamuma;

28.9. teise nesutikti su duomeny tvarkymu;

28.10. teise, kad nebiity taikomi sprendimai, pagrjsti vien automatiniu tvarkymu, jskaitant profiliavima.

29. Be Duomeny tvarkytojo prievolés padéti Duomeny valdytojui pagal Susitarimo 7 punktg, Duomeny
tvarkytojas, atsizvelgdamas j tvarkymo pobiidj ir Duomeny tvarkytojui prieinama informacija, taip pat padeda
Duomeny valdytojui uztikrinti:

29.1. Duomeny valdytojo pareiga nedelsiant ir, jei jmanoma, ne véliau kaip per 72 valandas po to, kai apie tai
suzinojo, pranesti apie asmens duomeny saugumo pazeidimg kompetentingai prieziliros institucijai —
Valstybinei duomeny apsaugos inspekcijai, nebent asmens duomeny saugumo pazeidimas neturéty kelti
pavojaus fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms;

29.2. Duomeny valdytojo pareiga nepagrjstai nedelsiant pranesti Duomeny subjektui apie asmens duomeny
pazeidima, kai asmens duomeny saugumo pazeidimas gali sukelti didele rizika fiziniy asmeny teiséms ir
laisvéms;

29.3. Duomeny valdytojo pareiga atlikti numatyty asmens duomeny tvarkymo operacijy poveikio duomeny
apsaugai vertinima, kai asmens duomeny tvarkymo btidas gali sukelti didele rizikg fiziniy asmeny teiséms ir
laisvéms;

29.4. Duomeny valdytojo pareiga konsultuotis su kompetentinga priezitiros institucija — Valstybine duomeny
apsaugos inspekcija pries pradedant duomeny tvarkyma, jei poveikio duomeny apsaugos vertinimas rodo, kad
duomeny tvarkymas sukelty didelg rizika, jei Duomeny valdytojas nesiimty priemoniy tai rizikai sumazinti.

] 8. SKYRIUS )
PRANESIMAS APIE ASMENS DUOMENU SAUGUMO PAZEIDIMA

30. Duomeny tvarkytojas, suzinoj¢s apie asmens duomeny saugumo pazeidima, nepagristai nedelsdamas apie
tai pranesa Duomeny valdytojui. Duomeny tvarkytojas pranesa Duomeny valdytojui per 24 valandas po to, kai
Duomeny tvarkytojas suzinojo apie asmens duomeny saugumo pazeidimg, kad Duomeny valdytojas galéty
jvykdyti Duomeny valdytojo pareiga pranesti apie asmens duomeny saugumo pazeidimg kompetentingai
priezitiros institucijai, pagal BDAR 33 straipsnj.

9. SKYRIUS 5
DUOMENU TRYNIMAS IR GRAZINIMAS

31. Pasibaigus asmens duomeny tvarkymo paslaugy teikimui, duomeny tvarkytojas privalo istrinti visus
asmens duomenis, tvarkomus duomeny valdytojo vardu, ir jrodyti duomeny valdytojui, kad tai padaré arba
grazinti visus asmens duomenis duomeny valdytojui ir (arba) istrinti esamas jy kopijas, nebent asmens
duomenis reikia saugoti pagal Europos Sajungos ar jos valstybés narés teisés aktus.

10. SKYRIUS
DUOMENU TVARKYTOJO AUDITAS IR TIKRINIMAS

32. Duomeny valdytojas pats, arba pasitelkdamas kitus asmenis, turi teis¢ atlikti Duomeny tvarkytojui audita,
jskaitant patikrinimus vietoje.

33. Duomeny tvarkytojas turi suteikti priezitiros institucijoms, kurios pagal galiojanCius teisés aktus turi
prieiga prie Duomeny valdytojo ir Duomeny tvarkytojo jrenginiy, arba atstovams, veikiantiems tokiy
priezitiros institucijy vardu, prieiga prie Duomeny tvarkytojo fiziniy priemoniy ar atlikti kitus priezitiros
institucijy nurodytus veiksmus auditui ar kitam patikrinimui atlikti. Salys turi kompetentingy prieZitiros
institucijy praSymu pateikti Siame Susitarime nurodytg informacija, jskaitant audity rezultatus.

39



11. SKYRIUS
ATSAKOMYBE

34. Duomeny tvarkytojas, nevykdantis pagal §j Susitarimg prisiimty jsipareigojimy ar jo vykdymo metu
pateikia neteisingus duomenis, pareiskimus ar garantijas, taip pat netinkamai ar ne visa apimtimi vykdydamas
Siame Susitarime numatytus jsipareigojimus, padengia Duomeny valdytojui visus nuostolius, kylancius,
iskaitant, bet neapsiribojant, i$ BDAR, Asmens duomeny apsaugos teisés aktuose numatyty sankcijy.

35. Salis atleidziama nuo atsakomybés uz Susitarimo nejvykdyma, jei Susitarimas nejvykdytas dél
nenugalimos jégos, t. y., dél aplinkybiy, kuriy Salis negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Susitarimo
pasiraSymo metu, ir negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalima jéga
nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai paZeidzia savo prievoles.
Susitarimo nejvykdziusi Salis apie nenugalimos jégos aplinkybés atsiradima bei jos jtaka Susitarimo
jivykdymui privalo praneti kitai Saliai nedelsiant.

12. SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

36. Sis Susitarimas jsigalioja nuo Susitarimo pasiraSymo dienos.

37. Salys turi teise reikalauti, kad Susitarimo salygos biity persvarstytos i§ naujo, jsigaliojus naujiems teisés
aktams, susijusiems su Susitarimo vykdymu. Susitarimas galioja visg asmens duomeny tvarkymo paslaugy
teikimo laikg Asmens duomeny tvarkymo paslaugy teikimo laikotarpiu. Susitarimas negali biiti nutrauktas, jei
Salys néra susitarusios dél kity Susitarimo salygy, reglamentuojanéiy asmens duomeny tvarkymo paslaugy
teikima.

38. Jei asmens duomeny tvarkymo paslaugy teikimas yra nutraukiamas, o asmens duomenys iStrinami arba
grazinami Duomeny valdytojui pagal Susitarimo 31 punkta, Susitarimas gali buti nutraukiamos bet kuriai Saliai
pateikus rasytinj pranesima.

39. Nedarant poveikio jokioms BDAR nuostatoms, Duomeny tvarkytojui pazeidus pareigas pagal i
Susitarima, Duomeny valdytojas gali nurodyti duomeny tvarkytojui laikinai sustabdyti asmens duomeny
tvarkyma, kol pastarasis laikysis Sio Susitarimo arba Susitarimas bus nutrauktas. Duomeny tvarkytojas
nedelsdamas informuoja Duomeny valdytoja, jei dél kokios nors priezasties jis negali vykdyti Susitarimo.

40. Duomeny valdytojas turi teis¢ nutraukti Susitarima, jeigu:

40.1. Duomeny tvarkytojas i§ esmés arba nuolat pazeidzia Susitarima arba savo jsipareigojimus pagal BDAR;
40.2. Duomeny tvarkytojas nesilaiko privalomo teismo arba prieziliros institucijos sprendimo dél savo
isipareigojimy pagal Susitarimg arba BDAR;

40.3. Duomeny valdytojas sustabdé Duomeny tvarkytojo atlickamg asmens duomeny tvarkyma pagal
Susitarimo 40.1 ir (ar) 40.2 papunkcius ir atitiktis Siam Susitarimui néra atkurta per 30 kalendoriniy dieny.

41. Susitarimas turi pirmenybe pries§ bet kokias panasias su asmens duomeny tvarkymu susijusias nuostatas
kituose Saliy susitarimuose.

42. Kiekviena Salis paskiria asmenj, atsakinga uz Susitarimo vykdyma:
42.1. Duomeny valdytojo paskirtas atsakingas asmuo -... ;
42.2. Duomeny tvarkytojo paskirtas atsakingas asmuo - ... .

5 13. SKYRIUS

SALIU REKVIZITAIL PARASAI
Duomeny valdytojas: Duomeny tvarkytojo vardu:
(Pareigos, vardas, pavardé, parasas) (Pareigos, vardas, pavarde, parasas)
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